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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
. Ragunijiet u ghanijiet tal-proposta

Fir-rispons rapidu u determinat taghha ghall-krizi migratorja esperjenzata f'dawn l-ahhar snin,
ghall-pressjonijiet 1i kien hemm fuq il-fruntiera esterna komuni u ghat-tragedja umana fil-
Mediterran, 1-UE ressqet strategija komprensiva mahsuba biex jigu gestiti l-isfidi ta’
migrazzjoni simili fil-futur. F1-2016, gie adottat Qafas ta’ Shubija gdid ma’ pajjizi terzi
prijoritarji' bil-ghan li jmur lil hinn milli jindirizza I-bZonnijiet immedjati u biex jistabbilixxi
|-fundamenti ta’ kooperazzjoni msahha mal-pajjizi ta’ origini, ta’ tranzitu u ta’ destinazzjoni
permezz ta’ politika tal-migrazzjoni u tal-mobilita gestiti tajjeb fil-qalba tieghu. L-atturi
kollha, inkluzi I-Istati Membri u l-istituzzjonijiet tal-UE, gew imsejha biex jagixxu b’mod
koordinat u jigbru flimkien l-istrumenti, 1-ghodod u l-in¢entivi biex jissodisfaw il-prijoritajiet
¢ari stabbiliti ma’ pajjizi terzi ghal gestjoni ahjar tal-migrazzjoni b’rispett shih tal-obbligi tad-
drittijiet tal-bniedem u umanitarji.

Bi kwazi 500 uffi¢jal ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni (maghrufa bhala ILOs) li
bhalissa ged jintbaghtu mill-Istati Membri lejn pajjizi terzi, u fid-dawl tal-importanza 1i taghti
1-UE lill-bzonn urgenti li titjieb is-shubija ma’ pajjizi terzi, huwa imperattiv li dawn l-uffi¢jali
ghall-komunikazzjoni jintuzaw biex jizguraw sinergiji bejn l-istrumenti ta’ appogg finanzjarji
u operazzjonali u jinformaw politika bbazata fuq l-evidenza fil-konfront ta’ dawn il-pajjizi.

Ghalkemm il-hidma ta’ shubija permezz ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni ma’ pajjizi terzi giet rikonoxxuta bhala importanti diga f1-2004, meta 1-Kunsill,
fuq il-bazi ta’ inizjattiva tal-Gre¢ja fir-rigward tal-opinjoni tal-Parlament Ewropew, adotta r-
Regolament (KE) Nru 377/2004 dwar il-holgien ta’ netwerk bejn Il-uffi¢jali ghall-
komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni (imsemmi bhala Regolament dwar 1-ILOs)?, l-impatt
tieghu ta’ titjib fil-koordinazzjoni u fl-iskambju ta’ informazzjoni ma ntlahagx bis-shih. Ir-
Regolament gie emendat mir-Regolament (UE) Nru 493/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-5ta’ April 2011°. Ir-Regolament dwar 1-ILOs jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen.

Ir-Regolament ezistenti dwar 1-ILOs jistabbilixxi 1-obbligu li jigu stabbiliti netwerks ta’
kooperazzjoni lokali jew regjonali fost 1-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar il-migrazzjoni
tal-Istati Membri u jiddeskrivi 1-ghanijiet ta’ kooperazzjoni bhal din, kif ukoll il-kompiti tal-
ILOs fir-rigward tal-pajjiz terz u r-responsabbiltajiet taghhom fil-konfront tal-Istat Membru li
ged jibghathom. L-Artikolu 1(1) tar-Regolament dwar 1-ILOs jiddefinixxi “uffi¢jal ghall-
komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni” bhala kwalunkwe rapprezentant ta' wiehed mill-Istati
Membri, li jigi skjerat f'pajjiz terz mis-servizz ghall-immigrazzjoni jew minn awtoritajiet
kompetenti ohrajn biex jistabbilixxi u jzomm kuntatt mal-awtoritajiet tal-pajjiz 11 baghtu biex
jikkontribwixxi ghall-prevenzjoni u ghall-glieda tal-immigrazzjoni illegali, jiffacilita r-ritorn
ta' immigranti illegali u 1-gestjoni tal-migrazzjoni legali. L-Artikolu 1(2) tar-Regolament dwar
I-ILOs jispecifika 1i “uffi¢jali ghall-komunikazzjoni 1i qeghdin jiehdu hsieb temi dwar I-
immigrazzjoni bhala parti minn dmirijiethom” huma kkunsidrati wkoll bhala uffi¢jali ghall-
komunikazzjoni dwar il-migrazzjoni. Din id-definizzjoni tinkludi fil-prattika “uffi¢jali ta’
kollegament tal-linji tal-ajru”, “konsulenti ta’ dokumenti” u “uffi¢jali ta’ kollegament ghall-
infurzar tal-1igi”, sa fejn huma msejha sabiex iwettqu l-kompiti msemmija hawn fuq.

! COM(2016) 385 final.
2 GUL 64, 2.3.2004, p. 1-4.
3 GUL 141,27.5.2011, p. 13-16.
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L-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni normalment jigu skjerati fl-ufficcji
konsulari tal-Istati Membri f’pajjizi terzi, izda jigu skjerati wkoll fl-awtoritajiet kompetenti
tal-pajjizi terzi, kif ukoll f’organizzazzjonijiet internazzjonali ghal perjodu ta' Zzmien li jrid jigi
ddeterminat mill-Istat Membru li qieghed jibghathom. L-Istati Membri bdew jibaghtu uffi¢jali
ghall-komunikazzjoni fil-bidu tas-snin disghin u mill-adozzjoni tar-Regolament dwar I-ILOs
1-2004, 1-ghadd ta’ uffi¢jali zdied minn 129 ghal madwar 492 f1-2018, bi skjeramenti £ 105
pajjizi terzi. Filwaqt li mhux I-Istati Membri kollha jiskjeraw 1-ILOs?, 1-ikbar numri ta’ ILOs
nazzjonali jintbaghtu mill-Germanja, Franza, Spanja, in-Netherlands u r-Renju Unit.

Barra minn hekk, l-emenda tar-Regolament dwar 1-ILOs adottata fl-2011 ipprevediet
kooperazzjoni bejn I-Agenzija EBCG u n-netwerks tal-ILO, ippromwoviet 1-uzu ta’ ICONet
ghal skambju regolari ta’ informazzjoni u esperjenzi prattiki fin-netwerks lokali u kienet
immirata 1i tirrazzjonalizza s-sistema ta’ rapportar relatata mal-attivitajiet tan-netwerks tal-
ILOs permezz tar-rapporti biennali tal-Presidenza.

Ir-rwol tal-ILOs huwa generalment rikonoxxut mill-perspettiva tal-gestjoni tal-fruntieri
esterni tal-UE f’konformita mal-acquis ta’ Schengen. Din il-hidma tinkludi I-ghoti ta’ pariri
lill-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi b’appogg ghall-isforzi taghhom biex jindirizzaw -
immigrazzjoni illegali, jiggieldu kontra l-kriminalita transfruntiera jew jikxfu frodi tad-
dokumenti. Barra minn hekk, 1-ILOs ghandhom esperjenza operazzjonali, gharfien dirett u
kuntatti f’pajjizi terzi li huma rilevanti hafna u utli biex itejbu I-kooperazzjoni ma’ dawn il-
pajjizi u jissodisfaw il-bzonnijiet tal-informazzjoni u tal-izvilupp tal-politika fil-qasam tal-
migrazzjoni fil-livell Ewropew.

Madankollu, 1-evalwazzjoni esterna tar-Regolament attwali dwar 1-ILOs, i tlestiet f Awwissu
2017, enfasizzat li r-Regolament kellu impatt limitat u li kien l-iktar indirett fuq I-
istabbiliment ta’ netwerks formali fost 1-ILOs skjerati fl-istess post, fuq it-titjib tal-gbir u tal-
kondivizjoni ta’ informazzjoni u fuq it-titjib tal-koordinazzjoni tal-pozizzjoni u tal-attivitajiet
tal-UE fil-konfront ta’ pajjizi terzi.

L-evalwazzjoni kkonkludiet 1i l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni u n-
netwerks taghhom ghadhom rilevanti hafna fil-kuntest globali attwali tal-migrazzjoni u
jzommu l-koerenza ma’ politiki Ewropej ezistenti u dawk ippjanati mmirati lejn il-glieda
kontra I-migrazzjoni irregolari b’mod partikolari, imma identifikat ukoll xi nuqqasijiet. Hija
identifikat li 1-limitazzjonijiet tar-Regolament attwali dwar I-ILOs huma minhabba nuqqas ta’
koordinazzjoni u impenn fil-livell tal-UE, ikkawzat min-nuqqas li jigi indirizzat il-fatt li I-
maggornaza l-kbira tal-ILOs huma rizorsi tal-Istati Membri, (96 % tal-iskjeramenti kollha),
b’objettivi u kompiti bilaterali ¢ari ggwidati u stabbiliti mill-hekk imsejha “back-offices” tal-
ILOs fl-ammistrazzjonijiet nazzjonali. In-nuqqas ta’ effikacja, il-livell u l-ambitu tal-
kondivizjoni tal-informazzjoni impedixxew il-fluss sistematiku ta’ informazzjoni strategika u
operazzjonali kemm ’il fuq min-Networks tal-ILOs lejn I-UE, jigfieri 1-Kummissjoni, ir-
Rapprezentant Gholi ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta, I-Agenziji tal-UE u d-
Delegazzjonijiet tal-UE fil-pajjizi terzi, kif ukoll orizzontalment fin-networks u I-Istati
Membri. Barra minn hekk, I-istrumenti attwali mfassla ghat-titjib tal-iskambju tal-
informazzjoni, b’'mod partikolari r-rapporti tal-Presidenza previsti fl-Artikolu 6(1) tar-
Regolament dwar 1-ILOs u ICONet® kif imsemmi fl-Artikolu 3(3) tar-Regolament attwali,
jintuzaw b’mod infrekwenti mill-ILOs tal-Istati Membri u ghalhekk urew li fil-bi¢ca 1-kbira
ma kinux effettivi. L-evalwazzjoni wriet ukoll 1i forom ohra ta’ rapportar baqghu

4 17-11 Stat Membru kif ukoll I-Izvizzera u n-Norvegja baghtu ILO f’Jannar 2018.

5 Id-De¢izjoni tal-Kunsill tas-16 ta’ Marzu 2005 1i tistabbilixxi Network sigur ibbazat fuq il-web dwar I-
Informazzjoni u I-Koordinazzjoni ghas-Servizzi ta’ Amministrazzjoni tal-Migrazzjoni tal-Istati Membri
(2005/267/KE) imhassar bir-Regolament (UE) 2016/1624 dwar il-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-
Kosta.
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decentralizzati u frammentati madwar l-Istati Membri, fejn 1-ILOs jirrapportaw fuq bazi
bilaterali direttament lill-amministrazzjoni nazzjonali taghhom.

Barra minn hekk, il-possibilitajiet offruti mir-Regolament, bhall-uzu komuni tal-ILOs li gew
skjerati fl-istess post jew skjeramenti kongunti kofinanzjati mill-bagit tal-UE, ma gewx
sfruttati bis-shih mill-Istati Membri. Fl-istess hin, il-funzjonijiet godda tal-uffi¢jali tal-
Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta (Agenzija EBCG) u 1-Uffi¢jali ta’
Kollegament Ewropew ghall-Migrazzjoni (EMLOs) gew stabbiliti f’pajjizi terzi prijoritarji
biex jimmassimizzaw l-impatt tal-azzjoni tal-Unjoni dwar il-migrazzjoni {’pajjizi terzi u
jtejbu l-impenn tal-pajjizi ewlenin ta’ origini u ta’ tranzitu, kif ukoll biex izidu I-
koordinazzjoni u 1-kooperazzjoni mal-ILOs.

L-ghan tar-revizjoni tar-Regolament dwar I-ILOs huwa li titjieb il-koordinazzjoni u biex jigi
ottimizzat l-uzu tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni, inkluz l-uffi¢jali ta’
kollegament Ewropej godda li jintbaghtu f’pajjizi terzi biex ikunu jistghu jwiegbu b’mod
aktar effettiv ghall-prijoritajiet tal-UE fil-qasam tal-migrazzjoni.

Peress li I-linja ta’ kmand tal-ILOs (I-ghoti tal-kompiti u r-rapportar) hija mwettqa fi hdan I-
awtoritajiet nazzjonali, ir-revizjoni tfittex li ssahhah l-impenn fil-livell Ewropew. Il-proposta
timmira i tirrinforza l-kooperazzjoni bejn 1-Istati Membri billi tistabbilixxi mekkanizmu ta’
governanza formali (“Bord ta’ Tmexxija”) maghmul minn rapprezentanti tal-Kummissjoni, il-
“back offices” tal-ILOs tal-Istati Membri u 1-Agenziji tal-UE. Jenhtieg li 1-Bord ta’ Tmexxija
jiltaga’ regolarment biex jipprovdi pjattaforma ghall-ippjanar u l-koordinazzjoni tal-izvilupp u
l-operat ta’ netwerks ibbazati fuq prijoritajiet strategi¢i u operazzjonali relatati mal-gestjoni
tal-migrazzjoni tal-UE. Dawn se jigu miftiechma kollettivament bejn 1-UE u I-Istati Membri,
perezempju f'kaz ta’ flussi ghall-gharrieda ta’ migranti. Permezz ta’ fehim iktar mill-qrib tal-
kapacitajiet disponibbli, I-UE se tkun mghammra ahjar biex timmira l-interventi u risponsi
taghha lejn ogsma differenti ta’ politika dwar il-migrazzjoni.

Fl-ahhar nett, l-evalwazzjoni u l-konsultazzjonijiet relatati tar-Regolament attwali dwar I-
ILOs appoggaw unanimament li ftit hemm, jekk hemm, valur fir-rapporti tal-Presidenza
biennali® 1i jkopru l-attivitajiet tan-netwerks tal-ILO u s-sitwazzjoni tal-migrazzjoni illegali
f’pajjizi terzi specifici. Ghalhekk, il-proposta ttemm dan l-obbligu u tintroduci r-rapportar
dwar suggetti ta’ interess komuni ghall-UE 1i gew diskussi u miftichma mal-Bord ta’
Tmexxija. Hija tipprevedi wkoll aggornamenti sistemati¢i dwar l-iskjerament attwali u
intenzjonat ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni mill-entitajiet kollha li jibghatuhom.

. Konsistenza mad-dispozizzjonijiet ta’ politika ezistenti fil-qasam ta’ politika

Din il-proposta twiegeb ghas-sejhiet tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Ewropew biex tigi
zviluppata politika koerenti u kredibbli fir-rigward tal-prevenzjoni u tal-glieda kontra 1-
migrazzjoni illegali, l-indirizzar tal-fac¢ilitazzjoni ta’ immigrazzjoni illegali u t-traffikar ta’
bnedmin, it-titjib fir-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment u
1-gestjoni effettiva tal-fruntieri esterni tal-Unjoni Ewropea. F’April 2015, il-Kunsill Ewropew
stabbilixxa orjentazzjonijiet ¢ari ghal dan il-ghan’ li fakkru l-bzonn ghal iktar kooperazzjoni
bejn I-Istati Membri u 1-Kummissjoni u l-pajjizi ta’ origini u ta’ tranzitu sabiex tigi
kkontrollata 1-immigrazzjoni illegali.

F1-2015, 1-Agenda Ewropea dwar il-Migrazzjoni® u 1-Pjan ta’ Azzjoni tal-UE kontra t-
Traffikar tal-Migranti (2015-2020)°, identifikaw l-evalwazzjoni tal-applikazzjoni tar-

6 Il-format tar-rapport gie specifikat fid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/687/KE.

7 http://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2015/04/23/special-euco-statement/
8 COM(2015) 240.

? COM(2015) 285.
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Regolament attwali dwar I-ILOs bhala wahda mill-azzjonijiet prijoritarji taghhom bil-hsieb li
jitjieb l-iskambju ta’ informazzjoni u 1li jkun hemm prevenzjoni ahjar tal-immigrazzjoni
illegali u tal-kuntrabandu tal-migranti. Fl-istess wagqt, il-Kummissjoni habbret I-iskjerament
tal-Ufficjali ta’ Kollegament dwar il-Migrazzjoni Ewropej, bl-ghan li ssahhah il-kapacitajiet
tad-Delegazzjonijiet tal-UE fil-qasam tal-migrazzjoni. Fil-prezent, -EMLOs huma skjerati
ghal 13-il pajjiz prijoritarju'®, u nghaqdu ma’ netwerks tal-ILOs biex jikkoordinaw mill-qrib
ix-xoghol f’dan il-qasam ma’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni ohrajn fuq il-post.

Sentejn wara, fil-Komunikazzjoni dwar it-twettiq tal-Agenda Ewropea dwar il-Migrazzjoni'!,
il-Kummissjoni habbret li, abbazi tar-rizultat tal-evalwazzjoni tar-Regolament dwar 1-ILOs,
jistghu jigu stabbiliti qafas komuni u mandati ¢ari ta’ persunal skjerat lejn pajjizi terzi biex
jiehdu azzjonijiet biex jiggieldu l-kuntrabandu tal-migranti permezz ta’ revizjoni tal-qafas
guridiku attwali. Dan huwa wkoll f’konformita mal-prijoritajiet tal-politika identifikati fil-
Komunikazzjoni dwar it-Traffikar tal-Bnedmin'?, biex tittejjeb il-koordinazzjoni tal-aspetti
interni u esterni tal-azzjoni tal-UE kontra t-traffikar, inkluz permezz ta’ netwerks rilevanti.

Permezz ta’ din il-proposta, il-Kummissjoni tikkontribwixxi ghall-prijoritajiet tal-politika
generali fil-qasam tal-glieda kontra l-immigrazzjoni illegali u 1-gestjoni tal-migrazzjoni u tal-
fruntieri esterni tal-Unjoni. Din il-proposta tibni fuq il-politika ezistenti, spe¢jalment ir-
Regolament attwali, i jistabbilixxi l-kompiti tal-ILOs u johloq netwerk tal-ILOs izda
twassalha ghal livell differenti mill-aspett ta’ kwalitd. Din il-proposta tespandi b’mod
sostanzjali fuq il-kapacita tan-netwerks tal-ILOs biex iwiegbu b’mod effettiv u fil-hin ghall-
isfidi relatati mal-migrazzjoni, prezenti jew futuri, billi b’mod proattiv issahhah, tivvaluta, u
tikkoordina l-azzjonijiet tal-Istati Membri, il-Kummissjoni u 1-Agenziji tal-Unjoni fl-
implimentazzjoni ta’ mizuri kongunti barra jew mal-fruntieri esterni tal-UE. Din ir-revizjoni
se tippermetti wkoll 1i jigi sfruttat b’mod shih il-potenzjal tan-netwerk bejn l-uffi¢jali ghall-
komunikazzjoni skjerati mill-Kummissjoni u I-Agenziji tal-Unjoni.

. Konsistenza ma’ politiki ohra tal-Unjoni

Din il-proposta hija marbuta mill-qrib ma’ ghadd ta’ attivitajiet tal-Unjoni dwar il-qasam ta’
politika tal-migrazzjoni u tikkomplementahom, jigifieri:

. Il-prevenzjoni tal-facilitazzjoni ta’ dhul klandestin ta’ persuni u t-traffikar tal-
bnedmin u Il-glieda kontrihom billi l-azzjonijiet effettivi kontra l-attivitajiet
kriminali mit-traffikanti jridu jittiehdu tul ir-rotta migratorja kollha, filwaqt 1i wiched
jibda fid-direzzjoni upstream f’pajjizi terzi ta’ origini u ta’ tranzitu,

. Ir-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment, fejn
prekundizzjoni essenzjali fir-rigward ta’ dan hija t-titjib tal-kooperazzjoni prattika u
tal-arrangamenti ma’ pajjizi ta’ origini, biex jigu zgurati l-implimentazzjoni ta’
ftehim ta’ riammissjoni ezistenti u l-konkluzjoni tas-sessjoni ta’ negozjati li
ghaddejjin bhalissa kif ukoll 1-infurzar tad-de¢izjonijiet ta’ ritorn;

. II-Gestjoni Integrata tal-Fruntieri li tidentifika r-riskji ghas-sigurta interna u t-
theddid li jista’ jaffettwa I-funzjonament jew is-sigurta tal-fruntieri esterni, il-
kooperazzjoni bejn 1-Istati Membri, permezz tal-appogg u l-koordinazzjoni tal-
Agenzija ta-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta, kif ukoll tal-kooperazzjoni

L-Etjopja, il-Gordan, il-Lebanon, il-Mali, in-Niger, in-Nigerja, il-Pakistan, is-Senegal, is-Serbja, is-
Sudan, it-Tunezija u t-Turkija.

H COM(2017)558.

12 COM (2017) 728 final.
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ma’ pajjizi terzi, b’mod partikolari mal-pajjizi griein u l-pajjizi terzi li gew
identifikati permezz tal-analizi tar-riskju bhall-pajjizi ta’ origini u ta’ tranzitu;

o II-migrazzjoni legali u l-Integrazzjoni, li huma partijiet integrali generali tal-UE
dwar il-kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi dwar il-kwistjonijiet tal-migrazzjoni u
essenzjali ghall-gestjoni intelligenti u effettiva tal-flussi migratorji, b’mod partikolari
billi jadottaw il-kuncett tal-Ufficjali ta’ Kollegament ghall-Integrazzjoni fl-
Ambaxxati fil-pajjizi terzi ewlenin, kif enfasizzat fil-Pjan ta’ Azzjoni ta’
Integrazzjoni tal-2016 '3;

. Il-politika ta’ relazzjonijiet esterni tal-Unjoni, billi Il-uffi¢jali ghall-
komunikazzjoni dwar il-migrazzjoni skjerati lejn pajjizi terzi jenhtieg li jiffacilitaw u
jinkoraggixxu l-kooperazzjoni operattiva bejn Stati Membri u pajjizi terzi, inkluz
permezz tal-koordinazzjoni mal-awtoritajiet ta’ pajjizi terzi dwar il-gestjoni tal-
migrazzjoni, il-protezzjoni, il-facilitazzjoni tal-immigrazzjoni illegali, it-traffikar ta’
bnedmin, ir-ritorn u r-riammissjoni kif ukoll il-gestjoni tal-fruntieri;

o Il-protezzjoni tad-data, sa fejn din il-proposta tizgura l-protezzjoni tad-drittijiet
fundamentali ta’ individwi li d-data personali taghhom tigi pprocessata.

2. BAZI GURIDIKA, SUSSIDJARJETA U PROPORZJONALITA
. Bazi guridika

Din il-proposta legizlattiva hija bbazata fuq I-Artikolu 79(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea (TFUE), li jawtorizza lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill biex jadottaw
mizuri fil-qasam tal-immigrazzjoni legali, l-immigrazzjoni illegali u r-residenza mhux
awtorizzata, inkluzi t-tnehhija u r-ripatrijazzjoni ta’ persuni li jirrisjedu minghajr
awtorizzazzjoni u Il-glieda kontra t-traffikar ta’ persuni, kif ukoll fuq I-Artikolu 74, li
jawtorizza lill-Kunsill jadotta mizuri bil-ghan li jizguraw il-kooperazzjoni amministrattiva
bejn id-dipartimenti rilevanti tal-Istati Membri fl-ispazju ta’ Liberta, Sigurta u Gustizzja.

. Sussidjarjeta (ghall-kompetenza mhux eskluziva)

L-ghan ta’ din il-proposta huwa li jigi zgurat l-uzu ottimali tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni
dwar l-immigrazzjoni, inkluzi dawk skjerati mill-Kummissjoni u mill-Agenziji tal-Unjoni lejn
pajjizi terzi, sabiex jigu implimentati b’mod iktar effettiv il-prijoritajiet tal-politika tal-UE
dwar il-migrazzjoni, bhall-prevenzjoni u I-glieda kontra I-immigrazzjoni illegali, il-
facilitazzjoni tar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment, kif
ukoll Il-appogg tal-gestjoni tal-migrazzjoni legali, inkluz fil-qasam tal-protezzjoni
internazzjonali, ir-risistemazzjoni u l-mizuri ta’ integrazzjoni ta’ qabel it-tlug, b’'mod iktar
effettiv. L-ilhiq ta’ dawn l-ghanijiet jirrikjedi approc¢¢ koordinat fil-livell tal-UE, li jinvolvi 1-
awtoritajiet nazzjonali kollha u 1-korpi tal-UE responsabbli ghall-iskjerament u I-gestjoni tal-
uffi¢jali ta’ kollegament 1i jindirizzaw kwistjonijiet ta’ migrazzjoni f’pajjizi terzi. II-
prevenzjoni u l-glieda kontra l-immigrazzjoni illegali, b’mod partikolari, hija ta’ interess
komuni tal-Istati Membri kollha, li I-Istati Membri ma jistghux jiksbu wahedhom, u b’hekk
ikun hemm bzonn ta’ azzjoni koordinata fuq livell Ewropew u mizuri mmirati b’rispett shih
tal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5(3) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.
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. Proporzjonalita

Il-proposta legizlattiva se twiegeb ghall-isfidi u r-realtajiet politi¢i godda li qieghda taffaccja
1-Unjoni, kemm fir-rigward tal-gestjoni tal-migrazzjoni, kif ukoll tas-sigurta interna. Hija
tistabbilixxi mekkanizmi li se jippermettu gestjoni iktar effettiva tal-uffi¢jali ghall-
komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni, inkluzi dawk skjerati mill-Kummissjoni u mill-
Agenziji tal-Unjoni lejn pajjizi terzi, bhala parti mill-mizuri 1i jikkontribwixxu ghall-
implimentazzjoni tal-politika Ewropea tal-migrazzjoni fl-aspetti kollha taghha. Hija tizgura li
l-informazzjoni tingabar u tigi kondiviza u i tittiched azzjoni xierqa ghall-prevenzjoni tal-
immigrazzjoni illegali, il-glieda kontra 1-fac¢ilitazzjoni tal-immigrazzjoni illegali u t-traffikar
tal-bnedmin billi tintervjeni fi stadju bikri fil-fruntieri esterni. Barra minn hekk, hija tappogga
l-gestjoni tal-migrazzjoni legali, inkluz fil-qasam tal-protezzjoni internazzjonali, ir-
risistemazzjoni u l-mizuri ta’ integrazzjoni ta’ qabel it-tlug, b’rispett shih lejn l-istrutturi u I-
proc¢eduri nazzjonali.

Il-proposta tikkostitwixxi zvilupp iehor tal-acquis ta’ Schengen fil-glieda kontra I-
immigrazzjoni illegali. Hija ttejjeb il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali tal-Istati
Membri tal-UE, kif ukoll bejniethom u 1-Kummissjoni u 1-Agenziji tal-Unjoni b’rispett shih
tal-princ¢ipju tal-proporzjonalita stabbilit fl-Artikolu 5(4) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u
minghajr ma tmur lil hinn minn dak li huwa mehieg sabiex jintlahqu 1-objettivi ewlenin.

o Ghazla tal-istrument

Il-grad necessarju ta’ uniformita mehtieg ghall-governanza effettiva ta’ netwerk Ewropew
bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni f’pajjizi terzi jista’ jinkiseb biss
permezz ta’ Regolament, fejn dan jigi kkonfermat permezz tat-twaqqif inizjali ta’ Netwerk
ILO. Peress li l-objettivi u l-kuntest politiku ma nbidlux, l-istess tip ta’ strument guridiku
jibga’ xieraq ghal din il-proposta.

3. RIZULTATI TAL-EVALWAZZJONIJIET EX POST, TAL-
KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTIJIET IKKONCERNATI U TAL-
VALUTAZZJONUIET TAL-IMPATT

. Evalwazzjonijiet ex post/kontrolli tal-idoneita tal-legizlazzjoni ezistenti

[I-Kummissjoni wettqet evalwazzjoni esterna tar-Regolament attwali dwar 1-ILOs, li tlestiet
> Awwissu 2017.

Il-process ta’ evalwazzjoni inkluda konsultazzjoni ta’ firxa wiesgha ta’ sorsi, inkluza l-analizi
tar-rapporti u d-dokumenti tal-Presidenza assoc¢jati mal-hidma tal-Grupp ta’ Esperti tal-Istati
Membri dwar in-Netwerks tal-ILOs, l-organizzazzjoni ta’ missjonijiet ta’ inkjesta f 14-il
pajjiz fejn intbaghtu 1-ILOs (il-Pakistan, il-Gordan, 1-Egittu, in-Nigerja, 1-Etjopja, 1-Afrika
t’Isfel, l1-Albanija (ir-regjun tal-Balkani tal-Punent), il-Marokk, is-Senegal, il-Ghana, it-
Turkija, it-Tajlandja, i¢-Cina, u r-Russja), intervisti ma’ partijiet ikkonc¢ernati tal-UE,
manigers tal-ILOs fl-Istati Membri u organizzazzjonijiet internazzjonali u t-twettiq ta’ stharrig
tal-ILOs u tal-manigers taghhom. Barra minn hekk, gew imwettqa intervisti fil-fond mal-
Kummissjoni, ir-Rapprezentant Gholi ghall-Affarijiet Barranin u mal-Agenziji tal-Politika ta’
Sigurta u tal-Unjoni. Fl-ahhar nett, il-panel tal-manigers tal-ILOs kien kostitwit mir-
rapprezentanti ta’ erba’ Stati Membri: Franza, il-Germanja, in-Netherlands u r-Renju Unit.
Dawn 1is-sorsi gew trijangolati biex jipprovdu analizi robusta, konkluzjonijiet u
rakkomandazzjonijiet mill-evalwazzjoni.
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L-evidenza migbura kkonfermat 1i 1-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni u n-
netwerks taghhom jibqghu rilevanti hafna fil-kuntest globali attwali tal-migrazzjoni u jzommu
l-koerenza ma’ politiki tal-Unjoni ezistenti u ppjanati fil-qasam tal-migrazzjoni. Madankollu,
l-evalwazzjoni zvelat ukoll li l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni huma
marbuta strettament mal-amministrazzjoni ta’ pajjizhom ftermini tat-tehid u I-
prijoritzzazzjoni tax-xoghol taghhom, kif ukoll tal-kondivizjoni tal-informazzjoni. Hija
enfasizzat in-nuqqas ta’ konsiderazzjoni li tinghata lil dan l-aspett fir-Regolament ezistenti, li
jikkon¢entra fuq li jidderiegi kif uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni jenhtieg
li jfasslu, jizviluppaw u jamministraw netwerks lokalment f’pajjizi terzi, filwaqt li jinjora I-
htiega ghal governanza tan-netwerks fil-livell tal-Unjoni.

Barra minn hekk, l-evidenza fl-evalwazzjoni wriet 1i r-Regolament attwali ma instigax it-
twaqqif sistematiku ta’ netwerks formali, peress li in-netwerkjar isir xorta wahda f’xi forma
jew ohra f’kull post fejn jigu skjerati tliet (3) ufficjali ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni jew aktar. Fl-ahhar nett, l-evalwazzjoni kkonkludiet 1i r-Regolament kellu
nuqqas ta’ impatt li jista’ jitkejjel fuq il-livell u I-ambitu tal-kondivizjoni tal-informazzjoni fi
hdan netwerk bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni. Ir-Regolament la
wettaq fluss sistematiku ta’ informazzjoni strategika u intelligenza operattiva f’direzzjoni ’l
fuq minn Netwerks tal-ILOs lejn l-istituzzjonijiet u korpi tal-UE, u lanqas orizzontalment bejn
in-netwerks u I-Istati Membri

Ir-rizultati tal-evalwazzjoni pprovdew evidenza li appoggat il-proposta attwali u gew riflessi
fl-evalwazzjoni tal-Kummissjoni tar-Regolament dwar I-ILOs ipprezentat fid-Dokument ta’
Hidma tal-Persunal tal-Kummissjoni li jakkumpanja din il-proposta.

. Konsultazzjonijiet mal-partijiet ikkoncernati

Bi thejjija ghal din il-proposta, il-Kummissjoni giet iggwidata mill-konkluzjonijiet tal-Kunsill
Ewropew u d-diskussjonijiet tal-Kunsill tal-Ministri u fil-Parlament Ewropew dwar il-gestjoni
tal-migrazzjoni u dwar il-mizuri mehtiga biex tigi indirizzata 1-krizi migratorja.

Konsultazzjonijiet immirati ma’ partijiet ikkoncernati rilevanti twettqu matul il-process ta’
evalwazzjoni esterna. Id-disinn tal-evalwazzjoni kien ibbazat fuq approc¢ partecipattiv li
jippermetti l-involviment attiv tal-partijiet ikkon¢ernati ewlenin, spe¢jalment ILOs u manigers
ta’ ILOs. Twettqu 14-il sessjoni ta’ hidma f’pajjizi terzi ewlenin fejn huma skjerati ufficjali
ta’ kollegament, li jinvolvu konsultazzjonijiet mal-persunal rilevanti kollha, b’mod partikolari
mid-Delegazzjonijiet tal-UE, 1-Ambaxxati u s-sezzjonijiet konsulari tal-Istati Membri, mill-
organizzazzjonijiet internazzjonali bhal IOM u UNHCR, kif ukoll mill-awtoritajiet nazzjonali
tal-pajjizi ospitanti. Barra minn hekk, fi stadji differenti tal-process, saru konsultazzjonijiet
mal-istituzzjonijiet tal-UE u 1-Agenziji tal-UE, kif ukoll mal-Istati Membri 1i ghandhom I-
ikbar numru ta’ ILOs.

[1-Grupp ta’ Esperti dwar in-Netwerks tal-ILOs tal-Istati Membri kien involut matul il-process
shih ta’ evalwazzjoni u gie kkonsultat dwar ir-rakkomandazzjonijiet. Konsultazzjonijiet
addizzjonali mfassla apposta mal-ILOs tal-Istati Membri u mal-partijiet ikkoncernati 1-ohra
saru f’sitt avvenimenti regjonali bejn Novembru 2017 u Marzu 2018 f’Islambad, Moska,
Belgrad, Tunis, Amman u Dakar. F’Novembru 2017 u Jannar 2018, twettqu zewg sessjonijiet
ta’ konsultazzjoni mmirati mal-Agenziji tal-UE b’segwitu iktar dettaljat b’konversazzjonijiet
ta’ vidjokonferenza mal-Agenzija tal-EBCG u Europol. F’Jannar 2018, rega’ tlaqqa’ panel ta’
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manigers ta’ ILOs mill-Istati Membri bl-ikbar netwerks ta’ ILOs'%, biex jipprovdi taghrif
addizzjonali qabel l-izvilupp ta’ din il-proposta.

Ir-rizultati tal-konsultazzjoni tal-partijiet ikkoncernati fil-bi¢¢a 1-kbira gqablu mal-konkluzjoni
tal-evalwazzjoni esterna. Il-partijiet ikkoncernati kkonsultati apprezzaw il-potenzjal tal-
uffic¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni biex jappoggaw l-implimentazzjoni tal-
prijoritajiet tal-Unjoni fil-qasam tal-migrazzjoni. Huma esprimew il-htiega li jigu stabbiliti
mekkanizmi ghal kooperazzjoni u koordinazzjoni ahjar. L-Istati Membri, b’mod partikolari,
enfasizzaw il-valur tal-kooperazzjoni ma’ Stati li mhumiex flI-UE i jiskjeraw uffi¢jali ta’
kollegament u talbu li tinzamm il-flessibbilta rigward il-formazzjoni tan-netwerks lokali u
regjonali ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar il-migrazzjoni. L-Agenziji tal-Unjoni talbu
kooperazzjoni aktar mill-qrib man-netwerks tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni u kondivizjoni iktar effettiva ta’ informazzjoni mal-Agenziji u l-uzu ta’ prodott
analitiku prodott mill-Agenziji. Barra minn hekk, kien hemm gbil unanimu fost il-partijiet
ikkoncernati kollha dwar in-nuqqas ta’ effettivita tad-dispozizzjonijiet attwali marbuta mal-
kondivizjoni tal-informazzjoni u I-mekkanizmi ta’ rapportar.

. Valutazzjoni tal-impatt

Matul l-evalwazzjoni u r-ricerka relatata tal-Kummissjoni, irrizulta li r-Regolament rivedut se
jkollu biss impatt limitat meta mgqgabbel mal-pizijiet amministrattivi filwaqt li impatt
ekonomiku, so¢jali jew ambjentali wiesa’ iehor deher li kien irrelevanti jew iktar indirett u fit-
tul. Il-proposta se taffettwa direttament kostitwenza zghira ta’ madwar 500 uffi¢jal skjerati
mill-Istati Membri f’pajjizi terzi, flimkien ma’ grupp rapprezentattiv zghir ta’ manigers,
filwaqt 1i l-amministrazzjonijiet ta’ pajjizi terzi li jospitaw 1-ILOs jigu affettwati biss
indirettament. Fil-fatt, id-dispozizzjonijiet ta’ din il-proposta ma ghandhom I-ebda impatt fuq
il-kompiti ¢entrali ta’ dawn l-uffi¢jali, u lanqas fuq l-ispejjez imgarrba mill-Istati Membri u
minn korpi ohra li jiskjerawhom. L-evalwazzjoni u l-analizi tal-Kummissjoni twettqu
f’konsultazzjoni mill-qrib u b’kollaborazzjoni mal-amministrazzjonijiet tal-Istati Membri
affettwati direttament mill-proposta, filwaqt 1i I-impatti potenzjali u I-mistogsijiet rilevanti
gew diskussi u ttestjati maghhom matul il-process.

Fuq il-bazi ta’ din il-konsultazzjoni u flimkien mar-rizultati tal-evalwazzjoni u l-analizi
taghna stess, gie konkluz li ma huma mistennija l-ebda impatti sinfikanti tal-proposta. Barra
minn hekk, fuq il-bazi tas-sejbiet tal-evalwazzjoni, mhuwiex ikkunsidrat paragun dettaljat ta’
ghazliet alternattivi ta’ politika rilevanti peress li ma gew identifikati I-ebda alternattivi reali li
jindirizzaw il-problemi enfasizzati, u konsegwenza ta’ dan, il-proposta ma kinitx tehtieg
valutazzjoni tal-impatt.

. Drittijiet fundamentali

Din il-proposta thares id-drittijiet fundamentali u tosserva I-prin¢ipji rikonoxxuti mill-Artikoli
2 u 6 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u riflessi fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea. B’mod partikolari, din il-proposta tirrispetta bis-shih id-dinjita tal-bniedem,
1d-dritt ghall-hajja, il-projbizzjoni tat-tortura u trattament jew kastig inuman jew degradanti,
id-dritt ghal-liberta u ghas-sigurta, id-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali, id-dritt ghall-
asil u l-protezzjoni f'kaz ta’ tnehhija u espulsjoni, il-prin¢ipji ta’ non-refoulement u ta’
nondiskriminazzjoni, id-dritt ta’ rimedju effettiv, u d-drittijiet tat-tfal.

Dan il-panel attendew ghalih Franza, il-Germanja, Spanja, in-Netherlands u r-Renju Unit. Il-Belgju, li
ma setax jattendi l-panel, gie kkonsultat sussegwentement.
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4. IMPLIKAZZJONIJIET GHALL-BAGIT

In-netwerk Ewropew bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni se jigi
ffinanzjat permezz tal-istrument ta’ finanzjament tal-UE ddedikat. Skont il-Qafas Finanzjarju
Pluriennali attwali (2014-2020), ir-rizorsi gew assenjati ghal dan il-ghan fil-Fond ghas-
Sigurta Interna - Fruntieri u Viza. Huwa previst li l-ispejjez marbuta mal-implimentazzjoni ta’
din il-proposta, spec¢jalment biex jappoggaw l-iskjerament tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni
dwar l-immigrazzjoni mill-Kummissjoni, kif ukoll I-ispejjez amministrattivi u operazzjonali
relatati mal-attivitajiet tan-netwerks tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni
kif inkarigati mill-Bord ta’ Tmexxija se jibqghu jkunu eligibbli taht l-istess linja bagitarja fil-
QFP 1i jmiss. Jekk il-proposta tigi adottata qabel il-qafas finanzjarji li jmiss, ir-rizorsi
mehtiega (stmati ghal EUR 860 000) se jigu ffinanzjati mill-linja bagitarja attwali FSI-
Fruntieri u Viza u l-ammonti se jitnaqqsu mill-ammont generali ta’ EUR 17,3-i1 miljun
mahsuba ghall-implimentazzjoni ta’ din il-proposta. L-ispejjez marbuta mal-implimentazzjoni
ta’ din il-proposta huma allokati kif gej: EUR 1,6 miljun ghall-funzjonament tal-Bord ta’
Tmexxija, EUR 12,2-il miljun ghall-implimentazzjoni tal-attivitajiet tan-netwerk Ewropew
bejn l-ufficjali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni u EUR 3,5 miljun stmati ghall-
iskjerament ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni mill-Kummissjoni. Ir-
rizorsi mehtiega ghal din il-proposta huma kompatibbli kemm mal-QFP (2014-2020) attwali
kif ukoll mal-proposta tal-Kummissjoni ghall-Qafas Finanzjarju Pluriennali 2021-2027 tat-2
ta’ Mejju 2018.

5. ELEMENTI OHRA
. Pjanijiet ta’ implimentazzjoni u arrangamenti dwar il-monitoragg, I-

evalwazzjoni u r-rappurtar

[I-Kummissjoni se tirrapporta dwar l-implimentazzjoni tar-regolament propost lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill. Dawn is-sejbiet iridu jsiru pubbli¢i.
. Konsegwenzi tad-diversi protokolli annessi mat-Trattati u tal-ftehimiet ta’

[1-proposta hija msejsa fuq l-acquis ta’ Schengen. Il-konsegwenzi tal-protokolli varji ghalhekk
jridu jigu kkunsidrati fir-rigward tad-Danimarka, I-Irlanda u r-Renju Unit; 1-IZlanda u n-
Norvegja; u I-1zvizzera u I-Liechtenstein. Bl-istess mod, il-konsegwenzi ghad-diversi Atti ta’
Adezjonijiet iridu jigu kkunsidrati. Is-sitwazzjoni dettaljata dwar kull wiehed mill-Istati hija
deskritta fil-premessi ta’ din il-proposta.

. Spjegazzjoni fid-dettall tad-dispozizzjonijiet specific¢i tal-proposta

[l-proposta tistabbilixxi l-prin¢ipji generali ghall-holgien ta’ netwerk Ewropew bejn 1-uffi¢jali
ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni li gew skjerati mill-Istati Membri kif ukoll mill-
Kummissjoni u 1-Agenziji tal-Unjoni lejn pajjizi terzi bil-ghan li jikkontribwixxu ghal
gestjoni tal-migrazzjoni b’mod effettiv u biex jizguraw livell gholi ta’ sigurta interna fi hdan
1-Unjoni Ewropea.

Ghal dawn il-finijiet, il-proposta tistabbilixxi l-elementi li gejjin bil-ghan li ssahhah il-
governanza ta’ netwerk Ewropew bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-immigrazzjoni.

o Hija taggusta t-titolu tar-Regolament u t-terminologija ewlenija biex jirriflettu ahjar
l-objettivi tal-proposta, specjalment I-ghan li titjieb il-koordinazzjoni Ewropea tal-
uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni.
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Tkompli ticcara d-definizzjoni ta’ ufficjal ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni, taghmel referenza espli¢ita ghal uffi¢jali ta’ kollegament ghall-
infurzar tal-ligi li jahdmu fuq kompiti relatati mal-migrazzjoni.

Tintrodu¢i Bord ta’ Tmexxija fil-livell Ewropew biex issahhah fost 1-Istati Membri,
il-Kummissjoni u 1-Agenziji tal-Unjoni 1-gestjoni ta’ netwerk u I-koordinazzjoni ta’
uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar il-migrazzjoni skjerati lejn pajjizi terzi.

Ittemm l-obbligu tar-rapport biennali tal-Presidenza, tintroduci rekwiziti ta’ rapportar
li jridu jigu miftiechma mill-Bord ta’ Tmexxija, li se jinkludu azzjonijiet ta’ segwitu, u
tintroduc¢i wkoll il-possibbilta ghall-Bord ta’ Tmexxija li jikkummissjona talbiet ta’
informazzjoni ad hoc immirati.

Issahhah l-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni, kif ukoll bejn il-membri tal-Bord ta’ Tmexxija permezz ta’
pjattaforma fuq l-internet.

Tipprovdi certezza tad-dritt rigward l-ipprocessar ta’ data personali minn uffi¢jali
ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni biex jigu ssodisfati l-kompiti u I-
attivitajiet definiti mill-proposta.
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WV 377/2004 (adattat)

= gdid

2018/0153 (COD)
Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar il-holqien ta’ netwerk Ewropew bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni (riformulazzjoni)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara 11 kkun51draw 1t Trattat [X> dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea X1 &
pitaiie pei, u partikolarment I-Artikolu 6383y X> 74 XI u -
Artlkolu 66 O 79(2) <XI tat- Trattat imsemmi,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-Parlamenti nazzjonali,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja,

Billi:

0 adid
(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 377/2004'° gie emendat b’mod sostanzjali'®.

Peress li se jsiru iktar emendi, jenhtieg li dan ir-Regolament jigi riformulat ghal iktar
Carezza.

‘ WV 377/2004 premessa 1 (adattat) ‘

L Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 377/2004 tad-19 ta’ Frar 2004 dwar il-holgien ta’ network bejn 1-
uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni (GU L 064, 2.3.2004, p. 1).
Ara l-Anness 1.
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‘ WV 377/2004 premessa 3 (adattat) ‘

‘ WV 377/2004 premessa 6 (adattat) ‘

‘ WV 377/2004 premessa 7 (adattat) ‘
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2)

3)

“4)

®)

(6)

(7

@®)

©)

8 gdid

1z-Zieda qawwija fil-flussi migratorji mhalltin fl-2015 u 1-2016 poggiet is-sistemi tal-
gestjoni tal-migrazzjoni, l-asil u I-fruntieri taht pressjoni u talbet rispons Ewropew
ikkoordinat u effettiv.

L-ghan tal-politika tal-Unjoni fil-qasam tal-migrazzjoni huwa li 1-flussi irregolari u bla
kontroll jigu sostitwiti b’rotot sikuri u gestiti tajjeb permezz ta’ appro¢¢ komprensiv li
jindirizza l-aspetti kollha tal-migrazzjoni.

Ir-rispett tal-istandards tad-drittijiet tal-bniedem jibga’ prin¢ipju fundamentali tal-
Unjoni fl-indirizzar tal-krizi tal-migrazzjoni. L-Unjoni hija impenjata li tipprotegi d-
drittijiet tal-bniedem u l-libertajiet fundamentali tal-migranti kollha, ikun x’ikun I-
istatus ta’ migrazzjoni taghhom, f’konformita shiha mad-dritt internazzjonali.

Sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni effettiva tal-politiki tal-Unjoni dwar I-
immigrazzjoni fl-aspetti kollha taghhom, jenhtieg li jigu segwiti djalogu konsistenti u
kooperazzjoni mal-pajjizi terzi ewlenin ta’ origini u ta’ transitu ghall-migranti u I-
persuni li jfittxu asil. Kooperazzjoni bhal din jenhtieg li tipprovdi gestjoni ahjar tal-
immigrazzjoni, inkluzi t-tluq u r-ritorn, tikkontribwixxi ghall-istabilizzazzjoni tal-
flussi migratorji, tappogga I-kapacita ta’ gbir u kondivizjoni tal-informazzjoni, u tevita
u tiggieled l-iffacilitar tal-immigrazzjoni illegali u t-traffikar tal-bnedmin, kif ukoll I-
access tal-persuni li jfittxu asil ghal protezzjoni.

Fid-dawl tad-domanda dejjem tizdied ghal intelligence u informazzjoni biex
jappoggaw il-politika bbazata fuq l-evidenza u r-risponsi operazzjonali, jehtieg 1i 1-
uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni jizguraw li 1-komprensjoni u 1-
gharfien taghhom jikkontribwixxu bis-shih ghat-twaqqif ta’ stampa kompluta tas-
sitwazzjoni tal-pajjizi terzi.

L-iskjerament tal-Uffi¢jali ghall-Komunikazzjoni dwar il-Migrazzjoni Ewropej attwali
lejn il-pajjizi ewlenin ta’ origini u ta’ tranzitu, kif mitlub mill-konkluzjonijiet tal-
laqgha specjali tal-Kapijiet ta’ Stat u Gvernijiet fit-23 ta’ April 2015, kien l-ewwel
pass biex itejjeb l-impenn mal-pajjizi terzi dwar il-kwistjonijiet relatati mal-
migrazzjoni u biex izid il-koordinazzjoni mal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar il-
migrazzjoni skjerati mill-Istati Membri. Filwaqt li jibnu fuq din l-esperjenza, 1-
iskjerament fit-tul tal-ufficjali ghall-komunikazzjoni dwar Il-immigrazzjoni mill-
Kummissjoni lejn pajjizi terzi jrid jigi previst biex jappogga l-izvilupp, I-
implimentazzjoni u jimmassimizza l-impatt tal-azzjoni tal-Unjoni dwar il-migrazzjoni.
L-ghan ta’ dan ir-Regolament huwa li jizgura koordinazzjoni ahjar u jottimizza l-uzu
tal-ufficjali ta’ kollegament skjerati lejn pajjizi terzi mill-Istati Memrbi, il-
Kummissjoni u 1-Agenziji tal-UE sabiex iwiegbu b’mod iktar effettiv ghall-prijoritajiet
tal-UE tal-prevenzjoni u I-glieda kontra l-immigrazzjoni illegali u I-kriminalita
transfruntiera relatata, bhall-iffacilitar tal-immigrazzjoni illegali u t-traffikar tal-
bnedmin, l-iffac¢ilitar tar-ritorn, ir-riammissjoni u l-attivitajiet ta’ riintegrazzjoni, il-
kontribuzzjoni ghal gestjoni integrata tal-fruntieri esterni tal-Unjoni, kif ukoll 1-appogg
tal-gestjoni tal-immigrazzjoni legali, inkluz fil-qasam tal-protezzjoni internazzjonali,
ir-risistemazzjoni u l-mizuri ta’ integrazzjoni ta’ qabel it-tluqg mehuda mill-Istati
Membri u I-Unjoni.

Filwagqt 1i jibni fuq ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 377/2004, dan ir-Regolament
jimmira biex jizgura li l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar il-migrazzjoni
jikkontribwixxu ghall-funzjonament ta’ netwerk Ewropew ta’ uffi¢jali ghall-
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

komunikazzjoni dwar il-migrazzjoni primarjament billi jistabbilixxu mekkanizmu li
permezz tieghu 1-Istati Membri, il-Kummissjoni u 1-Agenziji tal-Unjoni jkunu jistghu
jikkoordinaw il-kompiti u r-rwoli tal-uffi¢jali ta’ kollegament b’mod iktar sistematiku.

Filwagqt 1i jitqies li -mandati u l-kompiti tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar il-
migrazzjoni jistghu jikkoincidu, jenhtieg li jsiru l-isforzi dovuti biex jikkoordinaw
ahjar il-hidma tal-uffi¢jali 1i joperaw fl-istess pajjiz terz jew regjun. Fejn l-uffi¢jali
ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni jigu skjerati direttament lejn il-
missjonijiet diplomatic¢i tal-Unjoni f’pajjz terz mill-Kummissjoni, jenhtieg 1i huma
jibdew u jmexxu netwerk ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni
f’dak il-pajjiz terz.

L-istabbilment ta’ mekkanizmu ta’ governanza robust li jizgura koordinazzjoni ahjar
tal-uffic¢jali kollha ta’ kollegament li jindirizzaw kwistjonijiet ta’ immigrazzjoni bhala
parti mill-obbligi taghhom, huwa essenzjali sabiex jitnaqqsu d-distakki tal-
informazzjoni u d-dupplikazzjoni tax-xoghol u jigu massimizzati l-kapacitajiet
operazzjonali u l-effettivita. Jenhtieg li 1-Bord ta’ Tmexxija jipprovdi gwida konformi
mal-prijoritajiet ta’ politika tal-Unjoni — filwaqt li jqis ir-relazzjonijiet esterni tal-
Unjoni — u jenhtieg li jinghata s-setghat necessarji, b’mod partikolari biex jadotta
programmi ta’ hidma biennali ta’ attivitajiet tan-netwerks, jassenja kompiti mfasslin
apposta ghall-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni li jindirizzaw il-
prijoritajiet u l-bZonnijiet emergenti mhux diga koperti mill-programm ta’ hidma
biennali, jalloka r-rizorsi ghall-attivitajiet miftichma u jkun responsabbli ghat-twettiq
taghhom.

Jenhtieg li 1-Bord ta’ Tmexxija jistabbilixxi lista ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni
dwar l-immigrazzjoni skjerati lejn pajjizi terzi u li jaggornaha regolarment. Il-lista
jenhtieg li tinkludi informazzjoni relatata mal-lokazzjoni, il-kompozizzjoni u I-
attivitajiet ta’ netwerks differenti, u tinkludi d-dettalji ta’ kuntatt u sommarju tal-
obbligi tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-immigrazzjoni.

L-iskjerament kongunt ta’ uffi¢jali ta’ kollegament jenhtieg li jigi promoss bil-ghan li
jtejjeb il-kooperazzjoni operattiva u l-kondivizjoni tal-informazzjoni bejn 1-Istati
Membri, kif ukoll iwiegeb ghall-bzonnijiet fil-livell tal-Unjoni, kif definit mill-Bord
ta’ Tmexxija. L-iskjerament kongunt, minn tal-inqas zewg Stati Membri, jenhtieg li
jkun appoggat mill-fondi tal-Unjoni li jinkoraggixxu l-impenn u jipprovdi valur
mizjud ghall-Istati Membri kollha, u b’mod partikolari dawk b’netwerks izghar jew
dawk neqgsin minn netwerks f’pajjizi terzi.

Jenhtieg 1i jsiru dispozizzjonijiet specjali ghal azzjoni iktar wiesgha ta’ bini ta’
kapacita tal-Unjoni ghall-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni,
permezz ta’ zvilupp, f’kooperazzjoni mal-Agenziji tal-Unjoni rilevanti, ta’ kurrikuli
bazi¢i komuni u korsijiet ta’ qabel il-missjoni, u ghall-appogg tat-tishih tal-kapacita
operazzjonali ta’ netwerks ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni.

In-netwerks ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni jenhtieg li
jevitaw li jiddupplikaw ix-xoghol tal-Agenziji tal-Unjoni u ta’ strumenti u strutturi
ohra tal-Unjoni u li jaghtu valur mizjud lil dak li diga jiksbu f’termini ta’ gbir u
skambju ta’ informazzjoni fil-qasam tal-immigrazzjoni, b’mod partikolari billi
jiffokaw fuq aspetti operazzjonali. Jenhtieg li jagixxu bhala facilitaturi u fornituri ta’
informazzjoni minn pajjizi terzi biex jappoggaw Agenziji tal-Unjoni fil-funzjonijiet u
lI-kompiti taghhom, b’mod partikolari meta Agenziji tal-Unjoni ma jkunux stabbilew
relazzjonijiet kooperattivi ma’ pajjizi terzi. Jenhtieg 1i tigi stabbilita kooperazzjoni
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(16)

17)

(18)

19)

(20)

iktar mill-qrib bejn netwerks ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni
u l-Agenziji tal-Unjoni rilevanti ghal dak il-ghan.

L-awtoritajiet tal-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li l-prodotti analiti¢i strategi¢i u
operazzjonali tal-Agenziji tal-Unjoni fir-rigward tal-immigrazzjoni illegali, ir-ritorn,
il-kriminalita transfruntiera jew il-protezzjoni internazzjonali u r-risistemazzjoni
effettivament jilhqu l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni f’pajjizi
terzi u li l-informazzjoni pprovduta mill-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-
mmigrazzjoni tigi kondiviza mal-Agenziji tal-Unjoni rilevanti — b’mod partikolari 1-
Agenzija Ewroepa ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, 1-Europol u I-Agenzija tal-
Unjoni Ewropea ghall-Asil fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-oqfsa guridi¢i rispettivi
taghhom.

Sabiex tizgura l-iktar uzu effettiv tal-informazzjoni migbura min-netwerks tal-uffi¢jali
ghall-komunikazzjoni dwar il-migrazzjoni, informazzjoni bhal din jenhtieg li tkun
disponibbli permezz ta’ pjattaforma ta’ skambju ta’ informazzjoni bbazata fuq I-
internet.

Jenhtieg li l-informazzjoni migbura mill-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni tappogga l-implimentazzjoni tal-gestjoni integrata Ewropea tal-fruntieri
msemmija fl-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 2016/1624 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill'® u tikkontribwixxi ghall-izvilupp u l-manutenzjoni tas-sistemi ta’
sorveljanza fil-fruntieri nazzjonali f’konformita mar-Regolament (UE) Nru 1052/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'’.

Jenhtieg 1i jkun possibbli jintuzaw ir-rizorsi disponibbli tar-Regolament (UE) Nru
515/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®* biex jappoggaw l-attivitajiet tan-
netwerk Ewropew tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar il-migrazzjoni, kif ukoll
biex ikomplu bl-iskjerament ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni
kongunti mill-Istati Membri.

Kwalunkwe processar u trasferiment ta’ data personali minn Stati Membri fil-qafas ta’
dan ir-Regolament jenhtieg li jitwettaq f’konformita mar-Regolament (UE) Nru
2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?! u mad-dispozizzjonijiet nazzjonali li
jittrasponu d-Direttiva 2016/68022. Il-Kummissjoni u 1-Agenziji tal-Unjoni jenhtieg li

20

21

22

Ir-Regolament (UE) 2016/1624 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-Gwardja Ewropea tal-
Fruntiera u tal-Kosta u li jemenda r-Regolament (UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u
li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 836/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 2007/2004 u d-De¢izjoni tal-Kunsill 2005/267/KE (GU L 251, 16.9.2016, p. 1-76).
Ir-Regolament (UE) Nru 1052/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta' Ottubru 2013 li
jistabbilixxi s-Sistema Ewropea ta' Sorveljanza tal-Fruntieri (Eurosur) (GU L 295, 6.11.2013, p. 11).
Ir-Regolament (UE) Nru 515/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' April 2014 li
jistabbilixxi, bhala parti mill-Fond ghas-Sigurta Interna, l-istrument ghall-appogg finanzjarju ghall-
fruntieri esterni u l-viza u li jhassar id-Dec¢izjoni Nru 574/2007/KE (GU L 150, 20.5.2014, p. 143).
Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016 dwar il-
protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali u dwar il-moviment liberu ta'
tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU
L 119, 4.5.2016, p. 1).

Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016 dwar il-
protezzjoni ta' persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-awtoritajiet kompetenti
ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew I-
ezekuzzjoni ta' pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u li thassar id-Dec¢izjoni Qafas
tal-Kunsill 2008/977/GAI (GU L 119, 4.5.2016, p. 89).
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e2y)

(22)

(23)

(24)

(25)

japplikaw ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill??

meta jipprocessaw data personali.

L-ipprocessar ta’ data personali fil-qafas ta’ dan ir-Regolament jenhtieg li jkun ghall-
finijiet tal-ghoti ta’ assistenza lil ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jirritornaw u tal-iffacilitar
tar-risistemazzjoni ta’ persuni bi bzonn ta’ protezzjoni internazzjonali u I-
implimentazzjoni ta’ mizuri tal-Unjoni fir-rigward tal-ammissjoni ta’ immigranti
legali. Jenhtieg, ghalhekk, qafas guridiku li jirrikonoxxi r-rwol tal-uffi¢jali ghall-
komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni f’dan il-kuntest.

Ir-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li ma jissodisfawx jew 1li ma ghadhomx
jissodisfaw il-kundizzjonijiet ghad-dhul, is-soggorn jew ir-residenza fl-Istati Membri,
f’konformita mad-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill**,
huwa komponent essenzjali tal-isforzi komprensivi biex jindirizzaw l-immigrazzjoni
illegali u tirrapprezenta raguni importanti ta’ interess pubbliku sostanzjali.

L-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni jehtiegu jipproc¢essaw id-data
personali biex jiffacilitaw 1-operazzjonijiet ta’ ritorn. Il-pajjizi terzi tar-ritorn mhumiex
ta’ spiss soggetti ghal dec¢izjonijiet ta’ adegwatezza adottati mill-Kummissjoni skont 1-
Artikolu 45 tar-Regolament (UE) 2016/679, jew skont l-Artikolu 36 tad-Direttiva
(UE) 2016/680, u bosta drabi ma kkonkludewx jew mhux behsiebhom jikkonkludu
ftehim ta’ riammissjoni mal-Unjoni jew jipprovdu salvagwardji xierqa b’xi mod iehor
skont it-tifsira tal-Artikolu 46 tar-Regolament (UE) 2016/679 jew fit-tifsira tad-
dispozizzjonijiet nazzjonali li jittrasponu l-Artikolu 37 tad-Direttiva (UE) 2016/680.
Minkejja l-isforzi intensivi tal-Unjoni biex tikkoopera mal-pajjizi ewlenin ta’ origini
ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu geghdin fil-pajjiz illegalment soggetti ghal obbligu
ta’ ritorn, mhuwiex dejjem possibbli 1i jigi zgurat li pajjizi terzi bhal dawn jissodisfaw
sistematikament I-obbligu stabbilit mil-ligi internazzjonali biex jiehdu lura ¢-¢ittadini
taghhom stess. Il-ftehimiet ta’ riammissjoni, li gew konkluzi jew li ged jigu nnegozjati
mill-Unjoni jew mill-Istati Membri u 1i jipprovdu salvagwardji adegwati ghat-
trasferiment ta’ data ghal pajjizi terzi skont I-Artikolu 46 tar-Regolament (UE)
2016/679 jew skont id-dispozizzjonijiet nazzjonali li jittrasponu I-Artikolu 36 tad-
Direttiva (UE) 2016/680, ikopru ghadd limitat ta’ pajjizi terzi bhal dawn. Fis-
sitwazzjoni fejn ftehimiet bhal dawn ma jezistux, id-data personali jenhtieg li tigi
ttrasferita minn uffi¢jal ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni ghall-finijiet tal-
implimentazzjoni tal-operazzjonijiet ta’ ritorn tal-Unjoni, f’konformita mal-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 49(1)(d) tar-Regolament (UE) 2016/679 jew fid-
dispozizzjonijiet nazzjonali li jittrasponu I-Artikolu 38 tad-Direttiva (UE) 2016/680.

Fl-interess tal-persuni kkonc¢ernati, l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni jenhtieg 1i jkunu jistghu jipprocessaw id-data personali ta’ persuni fil-
bzonn ta’ protezzjoni internazzjonali soggetti ghal risistemazzjoni u ta’ persuni li
jixtiequ jimmigraw legalment fl-Unjoni sabiex jikkonfermaw I-identita u n-
nazzjonalita taghhom.

Peress li l-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, 1i huma li jigi ottimizzat l-uzu ta’ uffi¢jali
ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni skjerati mill-Istati Membri, il-

23

24

Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar
il-protezzjoni tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi
tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 008, 12.1.2001, p. 1).

Id-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Dicembru 2008 dwar
standards u proc¢eduri komuni fl-Istati Membri ghar-ritorn ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi li jkunu qeghdin
fil-pajjiz illegalment (GU L 348, 24.12.2008, p. 98).
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Kummissjoni u 1-Agenziji tal-UE lejn pajjizi terzi sabiex jigu implimentati b’mod iktar
effettiv il-prijoritajiet tal-Unjoni rigward il-prevenzjoni u I-glieda kontra I-
immigrazzjoni illegali, l-iffacilitar tar-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni, il-
kontribut ghall-gestjoni integrat tal-fruntieri esterni tal-Unjoni, kif ukoll I-appogg tal-
gestjoni ta’ immigrazzjoni legali jew skemi ta’ protezzjoni internazzjonali, ma jistghux
jinkisbu b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri wahedhom, izda jinkisbu ahjar permezz
ta’ koordinazzjoni fuq livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, f’konformita
mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif stipulat fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea. Skont il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fl-istess Artikolu, dan ir-
Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg biex jintlahqu dawk 1-objettivi.

(26)

‘ WV 377/2004 premessa 8 (adattat) ‘

Rigward I-Izlanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp X> tad-
dispozizzjonijiet <X] tal-acquis ta’ Schengen skont it-tifsira tal-Ftehim konkluz bejn il-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-1zlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar 1-
assocjazzjoni [X> ta’ dan tal-ahhar <X] te’—dawsa—l-Istati mal-implimentazzjoni, I-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen®s li jaqghu taht im=peka B il-
qasam <XI li hemm referenza ghahh ﬂ Artlkolu 1, il- punt1 A u E, tad Dec1ZJon1 tal-
Kunsﬂl 1999/437/KE 4 S : 4 AFraR Oy :

27)

| ¥ 493/2011 premessa 15

F’dak 1i jirrigwarda lill-Izvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fl-ambitu tat-tifsira tal-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-
acquis ta’ Schengen?’ li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punti A u E tad-
Dec¢izjoni tal-Kunsill 1999/437/KE moqrija flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-
Kunsill 2008/146/KE?,

(28)

‘ W 493/2011 premessa 16 (adattat) ‘

F’dak 1i jirrigwarda lil-Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fl-ambitu tat-tifsira tal-Protokoll #&emat bejn
1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u I-Princ¢ipat
tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Prin¢ipat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn I-
Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u |-Konfederazzjoni Svizzera dwar I-
assoc¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u 1-
izvilupp tal-acquis ta’ Schengen li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punti A u

25
26

27
28

GUL 176, 10.7.1999, p. 36

Id-De¢izjoni tal-Kunsill 1999/437/EC tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-
applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju
tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, I-applikazzjoni u |-

izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 176, 10.7.1999, p. 31).
GU L 53, 27.2.2008, p. 52.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni f’isem il-Komunita
Ewropea, tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar
l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-
acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1).
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E tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE moqrija flimkien mal-Artikolu 3 tad-
Decizjoni tal-Kunsill 20082644¢ 2011/350/EU,

(29)

‘ WV 377/2004 premessa 9 (adattat) ‘

Bi gbil mal-Artikoli 1 u 2 tal= DX ta’ <XI Protokoll B> Nru 22 <X] dwar il-pozizzjoni
tad-Danimarka, anness mat-Trattat —istabbilised X> dwar <XI 1-Unjoni Ewropea u
mat-Trattat X> dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea <XI L—jistabbilizea—I-
Komunita—Hwropea, id-Danimarka mhijiex tiechu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-
Regolament u mhijiex marbuta mieghu jew suggetta ghall-applikazzjoni tieghu. Jekk
nlkkun51draw li dan ir- Regolament _]lbnl fuq I- acquls ta Schengen %a%t=1=d-

E&vﬁeeﬁe& 1d Danlmarka ghandha skont 1- Artlkolu 5 IZ> 4 <Xl ta’ imsemend IZ> dak il-

<Xl Protokoll, tiddeciedi f’perjodu ta’ sitt xhur wara li [-Kunsill ikun adetta
X> iddecieda dwar <XI dan ir-Regolament jekk hijiex se timplimentah fil-ligi
nazzjonali taghha.

(30)

‘ WV 377/2004 premessa 10 (adattat) ‘

Ir-Renju Unit gieghed jiehu sehem f'dan ir-Regolament, bi gbil mal-Artikolu 5(1) ¢al=
ta’ Protokoll D> Nru 19 dwar <X hsintegsa l-acquis ta’ Schengen X integrat <X fl-
istruttura tal-Unjoni Ewropea, annessa mat-Trattat H=istabbilisead DO dwar <X 1-
Unjonl Ewropea u mat- Trattat DX dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea X1 &

FRERHA a8, u I- Artlkolu 8(2) tad Decmonl tal Kuns111

(1)

‘ WV 377/2004 premessa 11 (adattat) ‘

L-Irlanda qgieghda tiehu sehem f’dan ir-Regolament, bi gbil mal-Artikolu 5(1) ta’ tal=
Protokoll BX> Nru 19 dwar <X] h—integra l-acquis ta’ Schengen X integrat <XI fl-
istruttura tal-Unjoni Ewropea, annessa mat-Trattat H—istabbilisead DO dwar <X] 1-
Unjonl Ewropea u mat- TrattatD®> dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea <XI &

FRERHA g, U 1Art1k01u 6(2) tad Decmonl tal- Kuns111

29

30

31

Id-De¢izjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta' Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, f'isem 1-Unjoni
Ewropea, tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u 1-
Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar 1-adezjoni tal-Principat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunitd Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzoni
Zv1zzera mal 1mghmentazzlon1§ laggllkazzlonl u l-izvilupp tal- acguls ta' Schengen, relatat mal-

Id-De¢izjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tad- 29 ta' Mejju 2000 dwar it-talba tar- Renlu Un1t tal-Gran
Brittanja u Irlanda ta’ Fuq biex jiehdu parti fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 131,

1.6.2000, p. 43).
Id-De¢izjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tichu sehem
°xi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20).
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‘ WV 377/2004 premessa 12 (adattat) ‘

(32) Il-partecipazzjoni tar-Renju Unit u tal-Irlanda ta’ Fuq f’dan ir- Regolament hi bi gbil
mal-Artikolu 8(2) tad-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE ¢a 5
Artikolu 6(2) tad-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2002/192/KE %&t-%%a#%a%%% 11 tlnghaqad
mar-responsabbiltajict tal-Kemunita X Unjoni <XI L=Hh
Unit—u—tdrlanda i tichu mizuri biex tizviluppa d- dlSpOZlZZ_]OHlJlet tal -acquis ta’
Schengen kontra l-organizzazzjoni ta’ immigrazzjoni illegali B>, 1i fihom
jippartec¢ipaw ir-Renju Unit u I-Irlanda <XI.

‘ WV 377/2004 premessa 13 (adattat) ‘

(33) Dan ir-Regolament JlkkOStlthXXl att li Jlbnl fuql -acquis ta” Schengen B , jew inkella
li huwa marbut mieghu <XI je eghu skont X | rispettivament, <XI it-
tifsira tal-Artikolu 3(2%) tal-Att dwar 1- AdeZJonl tal-2003, IZ) 1-Artikolu 4(2) tal-Att
dwar 1-Adezjoni tal-2005 u I-Artikolu 4(2) tal-Att dwar I-Adezjoni tal-2011, <XI

| ¥ 377/2004 (adattat) |

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
> Kamp ta’ applikazzjoni <X

8 gdid

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli biex titjieb il-koordinazzjoni tal-uffi¢jali
ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni li jintbaghtu f’pajjizi terzi mill-Istati
Membri, il-Kummissjoni u 1-Agenziji tal-Unjoni permezz tal-holgien ta’ netwerk
bejn uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar 1-immigrazzjoni.

WV 377/2004 (adattat)
= gdid

24. Dan ir-Regolament huwa minghajr hsara ghax-xoghlijiet tal-uffi¢jali ghall-
komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni fi hdan I-istruttura tar-responsabbiltajiet
taghhom taht il-ligi nazzjonali > u tal-Unjoni <XI, politi¢i u proceduri jew taht
ftehim specjali konkluz mal-pajjiz ospitanti jew organizzazzjonijiet internazzjonali.

Artikolu 2

> Definizzjonijiet <xI
X> Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament ghandom japplikaw id-definizzjonijiet 1i gejjin: <XI
1. Edanir-Regelament ‘ufficjal ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni” tfisser:

¢ rapprezentant ta’ wiched mill-Istati Membri, lijastab DO jigi skjerat <XI
f’pajjiz terz mis-servizz ghall-immigrazzjoni = , l-infurzar tal-1igi < jew minn
awtoritajiet kompetenti ohrajn biex jistabbilixxi u jzomm kuntatt mal-
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awtoritajiet tal-pajjiz i-baghts = terz < biex jikkontribwixxi fil-prevenzjoni u
fil-glieda tal-immigrazzjoni illegali, ir-ritorn X> ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li

5 o

jkunu geghdin fil-pajjiz illegalment <Xl¢a
tal-DX immigrazzjoni <XI legali saigrazziont;:

u l-immaniggjar

8 gdid

(b) L-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni 1i gew skjerati f{’pajjiz barrani mill-
Kummissjoni sabiex jistabbilixxu u jmantnu kuntatti mal-awtoritajiet tal-pajjiz
terz dwar kwistjonijiet relatati mal-immigrazzjoni;

(c) L-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni li gew skjerat f’pajjiz barrani mill-Agenziji
tal-Unjoni, kif imsemmija fil-bazi guridika rispettiva taghhom u li jindirizzaw
kwistjonijiet relatati mal-immigrazzjoni;

| ¥ 377/2004
) aigls
7
{4 odid
2. “skjerati f’pajjiz barrani” tfisser skjerati, ghal perjodu ta’ Zmien ragonevoli li ghandu

jigi determinat mill-awtorita responsabbli, lejn wiehed minn dawn li gejjin:
(a) l-awtoritajiet konsulari ta’ Stat Membru f*pajjiz terz;

(b) l-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjiz terz;

(c) organizzazzjoni internazzjonali;

(d) missjoni diplomatika tal-Unjoni.

| ¥ 3772004

| 0 gdid
3. “data personali” tfisser data personali kif definita fil-punt (1) tal-Artikolu 4 tar-
Regolament (UE) 2016/679;
4. "ritorn" tfisser ritorn kif definit fil-punt (3) tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2008/115/KE;
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WV 377/2004 (adattat)
= gdid

Artikolu 32
> Kompiti ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni <]

£ 3 ara—l L-=uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni IZ> ghandhom & izommu kuntatti diretti mal-awtoritajiet
kompetentifi= X tal- <X] pajjiz—espitant = paJJIZ terz < u kull orgamzzaZZJom
xierqa fil-pajjiz espiants = terz <, biex g : : &b

tanfermazzent & jigi 1mp11mentat dan 1r-Regolament &

L-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni ghandhom jigbru I-

informazzjoni ghall-uzu jew fuq livell operazzjonali jew fuq livell strategiku jew

ghaz-zewg livelli. = Informazzjoni bhal din ma ghandhiex tinkludi data

personali. < Din l-informazzjoni ghandha partikolarment tkun dwar it-temi X> li

gejjin <X bhal:

(a) DB flussi migratorji <X]_imsseie Gran
B fi tranzitu Xlsexgin fil-pajjiz %ﬁ%&ﬂﬁ

(b) ir-rotot uzati saH=Hmsastet DO minn dawn il-flussi migratorji <X ta’—smmigrant
tHegalt sabiex jilhqu t-territorji tal-Istati Membrizs

¢ 11 joriginaw minn jew

(c) l-ezistenza, = l-attivitajiet u l-modi operandi < ta’ organizzazzjonijiet
kriminali involuti f=ikdeuntrabandar O fil-kuntrabandu <X] = u t-traffikar ta’
bnedmin matul ir-rotot migratorji <=

(d) l-in¢identi u l-grajjiet 1i jistghu jkunu j JCW li saru 1- kawza ta zv1lupp1 godda
relatati ma' DO flussi migratorji <X] é- éirkels : FHHEES aq

(e) metodi wati-fittaghmil DO uzati fl-ghamla <X] jew iffalsifikar ta’ dokumenti
tal-identita jew dokumenti tal-ivvjaggar foloz:s

6i) metodl k1f Jlstghu Jlgu meghjumn 1- awtorltajlet tal- pa_Ulzl espitantt © terzi
biex Hgip : : ; i X jigu pprevenuti 1-
flussi mlgrator_]l <Xllllegah li joriginaw minn _]ew li jkunu in transitu fit-
territorji taghhom;s

(g) Metodi biex ikunu facilitati X r- rltorn <ZI . #H?&%ljﬂ%ﬁ@ﬂ% IX> ir-

r1amm1ss10n1 <X = u r-riintegrazzjoni < ta

8 gdid

(h) l-access ghal protezzjoni tal-applikanti ghall-asil f’pajjiz terz;
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(i) l-istrategiji u l-kanali ta’ immigrazzjoni legali possibbli bejn I-Unjoni u pajjizi
terzi, inkluz ir-risistemazzjoni u strumenti ta’ protezzjoni ohrajn, kif ukoll il-
hiliet u I-bzonnijiet tas-suq tax-xoghol,

() il-mizuri qabel it-tluq disponibbli ghall-immigranti fil-pajjizi ta’ origini jew fil-
pajjizi terzi ospitanti li jappoggaw l-integrazzjoni b’suc¢éess mal-wasla legali fl-
Istati Membri;

377/2004 (adattat)
= gdid

= (k)il-kapacita, l-istrategiji politi¢i, < il-legizlazzjoni u l-prattici legali = tal-
pajjizi perzi < rilevanti ghat-temi li hemm referenza ghalihom X> fil-punti (a)

sa (j) Xl fug.s

8 gdid

L-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni ghandhom jikkoordinaw
bejniethom u mal-partijiet ikkoncernati dwar il-provvediment tal-attivitajiet ta’ bini
ta’ kapacita taghhom lill-awtoritajiet u lill-partijiet ikkonéernati f’pajjizi terzi.

IN
>

WV 377/2004 (adattat)
= gdid

L-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni
k B jistghu <X] joffru assistenza biex:

(a) tigi stabbilita l-identita ta’ B cittadini ta’ pajjizi

terzi X1 = li jkunu geghdin fﬂ-paJJlZ 1llegalment < u #=jigi ffacilitat ir-ritorn
taghhom X f’konformita mad-Direttiva 2008/115/KE <XI leja—-pajiz—tal-

ot s

8 gdid

(b) biex tigi konfermata l-identita u tigi ffacilitata r-risistemazzjoni ta’ persuni fil-
bzonn ta’ protezzjoni internazzjonali fl-Unjoni;

(c) biex tigi kkonfermata I-identita u tigi ffacilitata I-implimentazzjoni tal-mizuri tal-
Unjoni fir-rigward tal-ammissjoni tal-immigranti legali.

®

MT

377/2004 (adattat)
= gdid

o] egraw—h [-I=ufficjali ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni taghhom IZ) ghandhom <Xl jaghmlu xogholhom fi hdan l-istruttura
tar-responsabbiltajiet taghhom u skont id-dispozizzjonijiet, inkluzi dawk dwar il-
protezzjoni ta’ informazzjoni personali, kif jinsabu fil-ligijiet B> tal-Unjoni u <XI
taghhem- nazzjonali jew f'xi ftehim jew arrangament konkluz beja DX ma’ Xlpajjizi
espiantt & terzi <& jew organizzazzjonijiet internazzjonali.
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Artikolu 43

X> Notifika dwar l-iskjerament ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni <X]

L Istat1 Membri =, il- KummlsSJom u I-Agenziji tal-Unjoni <Fghandhom

i ewamien jinformaw h=1=)ébl=1=)(=kﬁ=1=l%—lé&ﬁ€ﬁ=l=ﬁ=l=l=ﬂ—
&aﬂﬂaﬁﬁeﬂ* = 1111 Bord ta Tmexxua & dwar #=te = il-pjanijiet ta’
skjerament taghhom < ta’ uffi¢jali ghall- komumkaZZJom dwar l-immigrazzjoni,
inkluza deskrizzjoni tad-dmirijiet taghhom = u t-tul ta’ Zzmien tal-iskjerament
taghhom < .

2

WV 493/2011 Art. 1.1(b)
= gdid

L-informazzjoni msemmija fil-paragrafiu 1 82 ghendbhem—iamnu ghandha tkun
dlspombbh fuq E> il- pJattaforma ta' skambju ta' mformaZZJom preV1sta fl- Artlkolu

| ¥ 377/2004 (adattat)

Artikolu 54

> Holgien ta’ netwerks lokali jew regjonali bejn uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar 1-

immigrazzjoni <XI

: aw—h L-t=uffic¢jali ghall-komunikazzjoni dwar il-
migrazzjoni & : X> 1i ntbaghtu lejn 1- <X istess pajjizi terzi jew I-
istess regjoni > ghandhom <Xl jifformaw ghaqdiet komunikattivi ta’ koperazzjoni
lokali jew regjonali bejntethems. Fi hdan l-istruttura ta’ dawn l-ghaqdiet, 1-uffi¢jali
ghall-komunikazzjoni dwar 1-immigrazzjoni ghandhom, partikolarment:

(a) jiltagghu regolarment u meta hu mehtieg:s

W 493/2011 Art. 1.2(a) (adattat)
= gdid

(b) jiskambjaw informazzjoni u esperjenza prattika = , b’mod partikolari waqt
lagghat u permezz tal-pjattaforma ta’ skameu ta’ 1nformazz_]on1 bbazata fuq 1-
internet prevista fl-Artikolu 9 & bimed—p
HONet

32
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: ag;X> jiskambjaw informazzjoni, fejn
hu xieraq, <Z|dwar l-esperjenza rlgward l-a¢cess ghall-protezzjoni ta’ dawk li
Jfittxu asil;s

WV 377/2004 (adattat)
= gdid

jikkoordinaw il-pozizzjonijiet li ghandhom jadottaw f’kuntatti ma’ trasportaturi
kummer¢jali, fejn hu xieraq;s

jattendu korsijiet ta’ tahrig specjalizzat bejniethom, fejn hu xieraq;s

jorganizzaw sessjonijiet informattivi u korsijiet ta’ tahrig ghall-membri tal-
istaff diplomatiku u konsulari tal-missjonijiet tal-Istati Membri fil-pajjiz
espitantt © terz <, fejn hu xieraq;;

jadottaw approc¢ci komuni rigward metodi ta’ gbir u rappurtar ta’ informazzjoni
strateglkament rllevantl 1nklu21 anahzljlet tar-riskjus—HH=awtoritaret

(h)

jistabbilixxu kuntatti regolari ma’ strutturi simili fil-pajjiz k—tegaghhkem
= terz <= u f’pajjizi terzi girien, kif ikun xieraq.

8 gdid

Uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni mibghuta mill-Kummissjoni
ghandhom jikkoordinaw in-netwerks previsti fil-paragrafu 1. F’lokazzjonijiet fejn il-
Kummissjoni ma tiskjerax uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni, il-
koordinazzjoni tan-netwerk ghandha titwettaq minn uffi¢jal ghall-komunikazzjoni
dwar l-immigrazzjoni, kif miftichem mil-membri tan-netwerk.

I1-Bord ta’ Tmexxija ghandu jigi notifikat bil-hatra tal-koordinaturi tan-netwerk mill-
koordinatur.

| ¥ 493/2011 Art. 1.2(b)




MT

| ¥ 377/2004 (adattat)

Artikolu 63

X> Uzu kongunt ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni <XI

L-Istati Membri jistghu bilateralment jew multilateralment jiftiehmu li 1-uffi¢jali
ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni li hume—meieghda X jintbaghtu <X
f'pajjizi terzi jew florganizzazzjoni internazzjonali minn Stat Membru jiehdu hsieb 1-
interessi ta' Stati Membru iehor jew iktar.

L-Istati Membri jistghu wkoll jifthiemu li l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni taghhom ghandhom jagsmu certi xoghlijiet bejniethom.

8 gdid

Meta zewg Stati Membri jew aktar juzaw uffi¢jal ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni b’mod kongunt, dawk I-Istati Membri jistghu jirC¢ievu appogg
finanzjarju skont ir-Regolament (UE) Nru 515/2014.

Artikolu 7
Bord ta’ Tmexxija

Gie stabbilit Bord ta’ Tmexxija ghal netwerk Ewropew bejn uffi¢jali ghall-
komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni (“il-Bord ta’ Tmexxija”).

[1-Bord ta’ Tmexxija ghandu jkun maghmul minn rapprezentant wiehed minn kull
Stat Membru, zewg rapprezentanti mill-Kummissjoni, rapprezentant mill-Gwardja
Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta, rapprezentant mill-Europol u rapprezentant mill-
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Asil. Il-membri tal-Bord ta” Tmexxija ghandhom
jinhatru fuq il-bazi tal-esperjenza rilevanti u tal-gharfien espert taghhom fil-gestjoni
ta’ netwerks bejn uffi¢jali ta’ kollegament.

Ir-rapprezentanti ta' pajjizi terzi assoc¢jati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u 1-
izvilupp tal-acquis ta’ Schengen ghandhom jipparte¢ipaw fil-Bord ta’ Tmexxija
bhala osservaturi.

L-esperti, ir-rapprezentanti tal-awtoritajiet nazzjonali, l-organizzazzjonijiet
internazzjonali u l-istituzzjonijiet, il-korpi, 1-uffic¢ji u l-agenziji rilevanti tal-Unjoni
li mhumiex membri tal-Bord ta’ Tmexxija jistghu jigu mistiedna biex jattendu laqgha
tal-Bord ta’ Tmexxija bhala osservaturi. Jistghu jigu organizzati wkoll laqghat
kongunti ma’ netwerks jew organizzazzjonijiet ohrajn.

[1I-Kummissjoni ghandha tagixxi bhala 1-President tal-Bord ta’ Tmexxija. Il-President

ghandu:

(a) jizgura l-kontinwita u jorganizza l-hidma tal-Bord ta’ Tmexxija, inkluz I-
appogg ghat-thejjija ta’ programm ta’ hidma biennali u rapport biennali dwar I-
attivitajiet;
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(b) jizgura li l-attivitajiet kollettivi miftichma mill-Bord ta’ Tmexxija, huma
konsistenti u koordinati mal-istrumenti u l-istrutturi rilevanti tal-Unjoni u
jirriflettu I-prijoritajiet tal-Unjoni fil-qasam tal-migrazzjoni;

(c) ilagqga’ l-laqghat tal-Bord ta’ Tmexxija.

Biex jinkisbu I-ghanijiet tal-Bord ta’ Tmexxija, il-President ghandu jkun assistit
minn Segretarjat.

[1-Bord ta’ Tmexxija ghandu jiltaga' mill-inqas darbtejn fis-sena.

Artikolu 8
Kompiti tal-Bord ta’ Tmexxija

[I-Bord ta’ Tmexxija ghandu jistabbilixxi r-regoli ta’ procedura tieghu stess fuq il-
bazi ta’ proposta mill-President fi zmien tliet xhur mill-ewwel laqgha tieghu. Ir-
regoli ta’ proc¢edura ghandhom jistabbilixxu l-arrangmenti ta’ votazzjoni.

Fid-dawl tal-prijoritajiet tal-Unjoni fil-qasam tal-immigrazzjoni u fl-ambitu tal-
kompiti tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar il-migrazzjoni kif definiti f’dan ir-
Regolament, il-Bord ta’ Tmexxija ghandu jwettaq l-attivitajiet li gejjin:

(a) jistabbilixxi prijoritajiet u attivitajiet billi jadotta programm ta’ hidma biennali
u jindika r-rizorsi mehtiega biex jappoggaw dik il-hidma;

(b) jaghmel riezami tal-implimentazzjoni tal-attivitajiet stabbiliti fil-programm ta’
hidma biennali, il-hatra ta’ koordinaturi tan-netwerk u I-progress li sar minn
netwerk bejn uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar il-migrazzjoni fil-
kooperazzjoni taghhom mal-awtoritajiet kompetenti f*pajjizi terzi;

(c) jadotta r-rapport tal-attivita biennali;

(d) jaggorna I-lista tal-iskjerament tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni qabel kull laqgha tal-Bord ta’ Tmexxija;

(e) jidentifika d-distakki fl-iskjerament u jirrakkomanda l-iskjerament ta’ uffi¢jali
ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni;

Fid-dawl tal-htigijiet operazzjonali tal-Unjoni fil-qasam tal-immigrazzjoni u fl-

ambitu tal-kompiti tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-immigrazzjoni kif

definiti f’dan ir-Regolament, il-Bord ta’ Tmexxija ghandu jwettaq l-attivitajiet li

gejjin:

(a) jasal ghal ftehim dwar id-definizzjoni tal-kompiti ta’ netwerks bejn 1-uffi¢jali
ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni;

(b) jimmonitorja d-disponibbilta tal-informazzjoni bejn l-uffi¢jali  ghall-
komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni u 1-Agenziji tal-Unjoni, u jaghmel
rakkomandazzjonijiet ghal azzjonijiet necessarji fejn mehtieg;

(c) jappogga l-izvilupp tal-kapacita tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar 1-
immigrazzjoni, inkluz permezz tal-izvilupp ta’ kurrikuli bazi¢i komuni, tahrig
gabel il-missjoni u l-organizazzjoni ta’ seminars kongunti dwar is-suggett kif
imsemmi fl-Artikolu 3(2);

(d) jizgura li l-informazzjoni tigi skambjata permezz tal-pjattaforma ta’ skambju
ta’ informazzjoni bbazata fuq l-internet prevista fl-Artikolu 9.
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Ghall-ezekuzzjoni tal-attivitajiet imsemmija fil-paragrafi 2 u 3, l-Istati Membri
jistghu jir¢ievu appogg finanzjarju mill-Unjoni f’konformita mar-Regolament (UE)
Nru 515/2014.

Artikolu 9
Pjattaforma ta’ skambju ta’ informazzjoni

L-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni u l-membri tal-Bord ta’
Tmexxija ghandhom jizguraw li l-informazzjoni rilevanti kollha u l-istatistika
jittellghu u jigu skambjati permezz ta’ pjattaforma ta’ skambju ta’ informazzjoni
bbazata fuq l-internet imwaqqfa u mantnuta mill-Kummissjoni. Dik l-informazzjoni
ghandha tinkludi, mill-inqas, I-elementi li gejjin:

(a) dokumenti rilevanti, rapporti u prodotti analiti¢i fil-qasam tal-immigrazzjoni,
b’mod partikolari informazzjoni fattwali dwar il-pajjizi jew ir-regjuni li 1-
uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar il-migrazzjoni jigu skjerati fihom;

(b) programmi ta’ hidma biennali, rapporti ta’ attivita biennali u eziti ta’ attivitajiet
u kompiti ad hoc ta’ netwerks bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar 1-
immigrazzjoni kif imsemmija fl-Artikolu 8(2) u (3);

(c) lista aggornata tal-membri ta’ Bord ta’ Tmexxija;

(d) lista aggornata ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-immigrazzjoni skjerati

indirizzi elettroni¢i taghhom;

(e) dokumenti rilevanti ohra relatati mal-attivitajiet u d-dec¢izjonijiet tal-Bord ta’
Tmexxija.

Bl-ec¢¢ezzjoni ta’ data msemmija fil-punti (¢) u (d) tal-paragrafu 1, l-informazzjoni
skambjata permezz tal-pjattaforma ma ghandhiex tinkludi data personali jew xi link
li permezz tieghu data personali bhal din tkun disponibbli direttament jew
indirettament. L-ac¢¢ess ghad-data msemmija fil-punti (c) u (d) tal-paragrafu 1
ghandha tkun ristretta ghal uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar 1-immigrazzjoni u 1-
Bord ta’ Tmexxija ghall-fini tal-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 10
Processar ta' data personali

L-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni ghandhom iwettqu I-kompiti

taghhom f’konformita mad-dispozizzjonijiet legali dwar il-protezzjoni tad-data

personali, kif stabbiliti fl-Unjoni u fil-ligijiet nazzjonali u 1-ftehimiet internazzjonali
konkluzi ma’ pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali.

L-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni jistghu jipprocessaw data

personali ghall-fini tal-kompiti msemmija fl-Artikolu 3(4). Din id-data personali

ghandha tithassar wara li jitlesta I-kompitu.

Id-data personali processata skont il-paragrafu 2 tista’ tinkludi:

(a) data bijometrika jew bijografika fejn mehtieg biex tikkonferma I-identita u n-
nazzjonalita ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi ghall-finijiet tar-ritorn, inkluzi t-tipi
kollha ta” dokumenti li jistghu jigu kkunsidrati bhala prova jew evidenza prima
facie tan-nazzjonalita;

27

MT



MT

(b) listi tal-passiggieri ghal titjiriet tar-ritorn lejn pajjiz terzi;

(c) data bijometrika jew bijografika biex tikkonferma l-identita u ¢-¢ittadinanza ta’
¢ittadini ta’ pajjizi terzi ghall-finijiet tal-ammissjoni tal-migrazzjoni legali u r-
risistemazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi fi bzonn ta’ protezzjoni
internazzjonali.

It-trasferimenti ta’ data personali minn Uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar 1-
immigrazzjoni skont dan Il-Artikolu lil pajjiz terzi u minn organizzazzjonijiet
internazzjonali ghandhom isiru f’konformita mal-Kapitolu V tar-Regolament (UE)
Nru 2016/679 jew mad-dispozizzjonijiet nazzjonali li jittrasponu 1-Kapitolu V tad-
Direttiva (UE) 2016/680.

| ¥ 493/2011 Art. 1.3

| ¥ 377/2004 (adattat)

Artikolu 117

> Kooperazzjoni konsulari <XI

34
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Dan ir-Regolament huwa bla hsara ghad-dispozizzjonijiet dwar il-kooperazzjoni konsulari
f’livell lokali li jinstabu X> fir-Regolament (KE) Nru 810/2009 li jistabbilixxi Kodici
Komunitarju dwar il-Vizi <XI.

| 0 gdid
Artikolu 12
Rapport
1. Hames snin wara d-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha
tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta' dan ir-
Regolament.
2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni bl-informazzjoni mehtiega

ghall-preparazzjoni tar-rapport dwar l-applikazzjoni tar-Regolament.

K

Artikolu 13
Revoka
Ir-Regolament (KE) Nru 377/2004 huwa rrevokat.

Ir-referenzi ghar-Regolament irrevokat ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghal dan ir-
Regolament u jingraw f’konformita mat-tabella ta’ korrelazzjoni moghtija fl-Anness 1.

| ¥ 377/2004 (adattat)

Artikolu 148
X> Dhul fis-sehh <X]

Dan ir-Regolament ghandu jibda’ japplika mill-S<te~=aaner2004 X> ghoxrin jum wara dak
tal-pubblikazzjoni tieghu f*1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea <XI .

Dan ir- Regolament ghandu _]OI‘bOt fl- 1nt1er tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri bi

gbil ma pea X Trattati. <X
Maghmul fi Brussell,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
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DIKJARAZZJONI FINANZJARJA LEGIZLATTIVA

QAFAS TAL-PROPOSTA/TAL-INIZJATTIVA

1.1. Titolu tal-proposta/tal-inizjattiva

1.2. Qasam/oqsma ta’ politika kkonc¢ernat(i) fl-istruttura ABM/ABB
1.3. Natura tal-proposta/tal-inizjattiva

1.4. Ghan(ijiet)

1.5. Ragunijiet ghall-proposta/ghall-inizjattiva

1.6. Durata u impatt finanzjarju

1.7. Mod(i) ta’ gestjoni ppjanat(i)

MIZURI TA’ GESTJONI
2.1. Regoli ta’ monitoragg u ta’ rapportar
2.2. Sistema ta’ gestjoni u ta’ kontroll

2.3. Mizuri ghall-prevenzjoni ta’ frodi u ta’ irregolaritajiet

IMPATT FINANZJARJU STMAT TAL-PROPOSTA/TAL-INIZJATTIVA

3.1. Intestatura/i tal-qafas finanzjarju pluriennali u l-linja/i bagitarja/i tan-nefqa
affettwati

3.2. Impatt stmat fuq in-nefqa

3.2.1. Sommarju tal-impatt stmat fuq in-nefqa

3.2.2. Impatt stmat fuq l-approprjazzjonijiet operazzjonali

3.2.3. Impatt stmat fuq l-approprjazzjonijiet ta’ natura amministrattiva
3.2.4. Kompatibbilta mal-qafas finanzjarju pluriennali attwali

3.2.5. Kontribuzzjonijiet ta’ partijiet terzi

3.3. Impatt stmat fuq id-dhul
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

DIKJARAZZJONI FINANZJARJA LEGIZLATTIVA

QAFAS TAL-PROPOSTA/TAL-INIZJATTIVA

Titolu tal-proposta/tal-inizjattiva

Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-holgien ta’
netwerk Ewropew bejn uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar il-migrazzjoni
(riformulazzjoni)

Qasam/oqsma ta’ politika kkon¢ernat(i) fl-istruttura ABM/ABB3®

II-qasam ta’ politika kkonc¢ernat huwa l-migrazzjoni u b’mod aktar specifiku 1-
politika ghat-tnaqqis tal-in¢entivi ghall-immigrazzjoni illegali u I-glieda kontra I-
facilitazzjoni tal-immigrazzjoni illegali u t-traffikar tal-bnedmin.

Natura tal-proposta/inizjattiva
O Il-proposta/l-inizjattiva hija dwar azzjoni gdida

O Il-proposta/l-inizjattiva hija dwar azzjoni gdida b’segwitu ghal progett
pilota/azzjoni preparatorja3¢

O I-proposta/l-inizjattiva hija dwar l-estensjoni ta’ azzjoni ezistenti
X Il-proposta/l-inizjattiva hija dwar azzjoni diretta mill-gdid lejn azzjoni gdida
Ghan(ijiet)

L-ghanijiet strategici pluriennali tal-Kummissjoni fil-mira tal-proposta/inizjattiva

‘ Lejn politika gdida dwar il-migrazzjoni

Ghan(ijiet) specifiku/ci u attivita/ajiet ABM/ABB ikkoncernata/i

Ghan Spe¢ifiku Nru 1.1
Jitnaqgsu l-in¢entivi ghall-immigrazzjoni illegali
Attivita/ajiet ABM/ABB ikkonc¢ernata/i

Proposta ghal revizjoni tar-Regolament dwar 1-Uffi¢jali ghall-Komunikazzjoni dwar
l-Immigrazzjoni

35
36

ABM: immaniggjar ibbazat fuq l-attivita; ABB: ibbagitjar ibbazat fuq l-attivita.
Kif imsemmi fl-Artikolu 54(2)(a) jew (b) tar-Regolament Finanzjarju.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Rizultat(i) u impatt mistennija

Specifika l-effetti li I-proposta/inizjattiva jenhtieg li jkollha fuq il-beneficjarji/il-gruppi fil-mira.

Huwa mistenni li din il-proposta, meta tigi adottata u implimentata kif xieraq, se
tirrizulta f"uzu ottimali tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-immigrazzjoni,
inkluzi dawk tal-Kummissjoni u tal-Agenziji tal-Unjoni skjerati lejn pajjizi terzi bil-
ghan li twiegeb b'mod effettiv ghall-prijoritajiet tal-UE tal-prevenzjoni u I-glieda
kontra I-immigrazzjoni illegali u I-kriminalitd transfruntiera relatata maghha,
spec¢jalment l-iffacilitar tal-immigrazzjoni illegali u t-traffikar tal-bnedmin, il-
facilitazzjoni tar-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni, li tikkontribwixxi ghall-
gestjoni integrata tal-fruntieri estern tal-Unjoni, kif ukoll tappogga 1-gestjoni tal-
immigrazzjoni legali, inkluz fil-qasam tal-protezzjoni internazzjonali, ir-
risistemazzjoni u l-mizuri ta’ integrazzjoni ta’ qabel it-tluq li jittiehdu mill-Istati
Membru u 1-Unjoni;

L-outputs specifi¢i mistennija huma kif gej:

Output 1- it-titjib fil-kooperazzjoni operattiva fost l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni
dwar l-immigrazzjoni skjerati lejn l-istess lokazzjonijiet ta’ pajjiz terz;

Output 2 - it-twaqqif ta’ Bord ta” Tmexxija biex jizgura koordinazzjoni sistematika u
strutturata tal-kompiti u r-rwoli tal-uffi¢jali ta’ kollegament bejn I-Istati Membri, il-
Kummissjoni u 1-Agenziji tal-Unjoni;

Output 3 — l-iskjerament ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-imigrazzjoni mill-
Kummissjoni.

Huwa stmat li l-ispejjez globali tal-implimentazzjoni ta’ din il-proposta jammontaw
ghal EUR 17,3-il miljun fuq perjodu ta’ disa' (9) snin, li jibda fI-2019, bi stima ta’
EUR 1,6 miljun iddedikati ghall-appogg lill-funzjonament tal-Bord ta’ Tmexxija,
EUR 12-il miljun allokati ghall-implimentazzjoni tal-attivitajiet ta’ Netwerk
Ewropew bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni u EUR 3,5
miljun stmati ghall-funzjonament ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni skjerati mill-Kummissjoni. Madankollu, id-data proprja tat-tnedija tal-
proposta se tiddependi fuq it-tlestija tal-adozzjoni mill-kolegizlaturi.

Indikaturi tar-rizultati u tal-impatt

Specifika l-indikaturi ghall-monitoragg tal-implimentazzjoni tal-proposta/tal-inizjattiva.

L-indikaturi ta’ progress li gejjin jehtiegu jintuzaw biex jigi vvalutat il-progress
miksub tan-netwerks ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar il-migrazzjoni:

L-ghadd ta’ prodotti analiti¢i kongunti mwettqa min-networks tal-ILOs
L-ghadd ta’ skjeramenti kongunti ta’ ILOs kofinanzjati mill-bagit tal-UE
Titjib fl-iskambju ta’ informazzjoni bejn netwerks ta’ ILOs u Agenziji tal-UE

Ragunijiet ghall-proposta/ghall-inizjattiva
Rekwiziti li jridu jigu ssodisfati fuq terminu qasir jew fit-tul

[I-Bord ta’ Tmexxija ghal netwerks bejn l-uffi¢jali ta’ kollegament jenhtieg 1i jkun
konstitwit minghajr dewmien. Fi zmien tliet xhur mill-ewwel konvokazzjoni tal-
Bord, il-Bord jenhtieg i jistabbilixxi r-regoli ta’ pro¢edura tieghu.

Miz-zmien tal-kostituzzjoni tieghu, il-Bord ta’ Tmexxija ghandu jiltaga’ tal-inqas
darbtejn f’sena biex imexxi netwerk Ewropew bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni

32

MT



MT

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

dwar l-immigrazzjoni, b’mod partikolari billi jistabbilixxi prijoritajiet u attivitajiet
fil-programm ta’ hidma biennali u I-monitoragg tal-implimentazzjoni tieghu.

Valur miZjud tal-involviment tal-UE

L-ghan tar-revizjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 377/2004 huwa li jizgura
kooperazzjoni ahjar u 1i jtejjeb l-uzu tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-
immigrazzjoni, inkluzi dawk tal-Kummissjoni u tal-Agenziji tal-UE 1i jigu skjerati
lejn pajjizi terzi biex jirrispondu b’mod iktar effettiv ghall-prijoritajiet tal-UE
f’termini tal-prevenzjoni u l-glieda tal-immigrazzjoni illegali, kif ukoll l-iffacilitar
tar-ritorn ta’ Cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment u I-
appogg tal-gestjoni tal-immigrazzjoni illegali. Ghandha wkoll I-intenzjoni li ssahhah
ir-regoli li jirregolaw il-kondivizjoni ta’ informazzjoni strategika mal-Agenziji tal-
Unjoni, tizgura 1i dan isir process bidirezzjonali u li 1-ILOs tal-Istati Membri
jaccessaw il-prodotti analiti¢i tal-Agenziji b’mod iktar sistematiku u jigu meghjuna
iktar biex jissodisfaw il-kompiti taghhom fil-lokazzjonijiet. Il-proposta tfittex li jkun
hemm koordinazzjoni iktar mill-qrib kemm fil-livell ta’ gestjoni tan-netwerk, kif
ukoll fil-livell regjonali operazzjonali tal-ILOs skjerati mill-Istati Membri, mill-
Kummissjoni u mill-Agenziji tal-UE. Se tipproduc¢i wkoll benefi¢¢ji ikbar ghall-
Unjoni meta mqabbla mal-azzjoni mehuda biss fil-livell tal-Istati Membri, billi 1-
Unjoni tigi mghammra ahjar biex l-intervenzjonijiet u r-risponsi taghha jkunu iktar
immirati lejn ir-riskji u t-thassib komuni fil-fruntieri esterni tal-Unjoni.

Taghlimiet mehuda minn esperjenzi simili fl-imghoddi

Ma kien hemm ebda dispozizzjoni ghal appogg amministrattiv u operazzjonali ghan-
netwerks bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni skont id-
dispozizzjoni guridika attwali, u langas ma kien hemm funzjonalita tal-Bord ta’
Tmexxija.

Kompatibbilta u sinergija possibbli ma’ strumenti xierqa ohra

Il-proposta hija kompatibbli mal-politiki prijoritarji dwar il-migrazzjoni tal-Unjoni u
l-finanzjament ta’ interventi bil-ghan li jtejbu I-gestjoni tal-migrazzjoni, biex
jitnaqqsu l-flussi ta’ migrazzjoni illegali, il-facilitazzjoni ta’ immigrazzjoni illegali u
t-traffikar ta’ bnedmin u biex tigi promossa gestjoni integrata tal-fruntieri (IBM),
inkluz fil-kuntest ta’ IBM Ewropea bbazata fuq mudell ta’ kontroll tal-access u
sistema Ewropea ta' Sorveljanza tal-Fruntieri (Eursour).

Bl-istess mod, hemm kumplimentaritajiet u sinergiji potenzjali mal-funzjonijiet ta’
uffic¢jali ta’ kollegament Ewropej li gew stabbiliti mill-adozzjoni tar-Regolament,
bhal

- l-Uffi¢jali ta" Kollegament Ewropew ghall-Migrazzjoni (EMLOs), stazzjonati
f"Delegazzjonijiet tal-UE bil-ghan 1i jzidu l-koordinazzjoni biex jigi massimizzat -
impatt tal-azzjoni tal-UE dwar il-migrazzjoni f’pajjizi terzi u biex jizdied l-impenn
tal-pajjizi ta’ origini u ta’ transitu ewlenin fuq l-ispettru shih tal-kwistjonijiet ta’
migrazzjoni;

- Uffi¢jali ta’ Kollegament Ewropew ghar-Ritorn (EURLOs), stazzjonati
f’missjonijiet diplomatici tal-Istati Membri bil-ghan li jirrapprezentaw l-interessi tar-
ritorn tal-Unjoni, billi jivverifikaw l-identita ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi b'residenza
illegali, jibnu Il-kapacita fil-qasam tar-ritorn, jappoggaw l-organizzazzjoni ta’
operazzjonijiet kongunti ta’ ritorn taht il-koordinazzjoni ta’ EBCGA u jiffacilitaw -
implimentazzjoni tar-riintegrazzjoni u l-assistenza wara l-wasla.

33

MT



MT

- Uffi¢jali ta’ Kollegament tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta stazzjonati
fid-Delegazzjonijiet tal-UE fid-dawl tal-kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi fil-fruntieri
esterni tal-Unjoni, billi jizviluppaw u jzommu kooperazzjoni bilaterali operazzjonali
ma’ pajjiz ospitanti, jabbozzaw u jelaboraw valutazzjonijiet fuq il-post u jappoggaw
l-implimentazzjoni ta’ progetti EBCGA;
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1.6. Durata u impatt finanzjarju

L] Proposta/inizjattiva ta’ durata limitata

L] Proposta/inizjattiva fis-sehh minn [JJ/XX]SSSS sa [JJ/XX]SSSS
0] Impatt finanzjarju minn SSSS sa SSSS

X Proposta/inizjattiva ta” durata mhux limitata

Implimentazzjoni b’perjodu ta’ tnedija minn SSSS sa SSSS,
imbaghad operazzjoni fuq skala shiha.

1.7. Mod(i) ta’ gestjoni ppjanati’’

X Gestjoni diretta mill-Kummissjoni

[ mid-dipartimenti taghha, inkluz mill-persunal taghha fid-delegazzjonijiet tal-
Unjoni;

O mill-agenziji ezekuttivi

[0 Gestjoni kondiviza mal-Istati Membri

O Gestjoni indiretta billi jigu fdati kompiti ta” implimentazzjoni bagitarja:

Kummenti

O lill-pajjizi terzi jew lill-korpi nnominati minnhom;

Ll lill-organizzazzjonijiet internazzjonali u lill-agenziji taghhom (iridu jigu
specifikati);

U1 1ill-BEI u lill-Fond Ewropew tal-Investiment;

O lill-korpi msemmija fl-Artikoli 208 u 209 tar-Regolament Finanzjarju;

O lill-korpi tal-ligi pubblika;

O lill-korpi rregolati mil-ligi privata b’missjoni ta’ servizz pubbliku sakemm
dawn jipprovdu garanziji finanzjarji adegwati;

O lill-korpi rregolati mil-ligi privata ta’ Stat Membru li jkunu fdati bl-
implimentazzjoni ta’ shubija pubblika-privata u li jipprovdu garanziji finanzjarji
adegwati;

O lill-persuni fdati bl-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet specifi¢i fil-PESK skont it-
Titolu V tat-TUE, u identifikati fl-att baziku rilevanti.

Jekk jigi indikat izjed minn mod wiehed ta’ gestjoni, ipprovdi d-dettalji fit-tagsima “Kummenti”.

37 Id-dettalji tal-modi ta’ gestjoni u r-referenzi ghar-Regolament Finanzjarju jinsabu fuq is-sit BudgWeb:
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_mt.html
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

MIZURI TA’ GESTJONI

Regoli tal-monitoragg u tar-rapportar

Specifika I-frekwenza u I-kundizzjonijiet.

I1-President huwa responsabli mill-funzjonament tal-Bord ta’ Tmexxija ghal netwerk
Ewropew bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni. Il-Bord ta’
Tmexxija huwa responsabbli biex jistabbilixxi I-prijoritajiet u l-attivajiet fil-forma ta’
programmi ta’ hidma biennali, jimmonitorja u jevalwa l-prestazzjoni ta’ netwerk
Ewropew bejn uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni u jhejji r-
rapporti annwali dwar l-implimentazzjoni tal-programm ta’ hidma.

Sistema ta’ gestjoni u kontroll
Riskju/i identifikati

Ir-riskji huma doppji, l-ewwel nett: relatati mal-iskjerament tal-uffi¢jali ghall-
komunikazzjoni dwar l-imigrazzjoni mill-Kummissjoni u t-tieni, relatati mal-
implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ appogg ghal netwerk Ewropew bejn 1-uffi¢jali ghall-
komunikazzjoni dwar Il-immigrazzjoni prevista mir-Regolament, spec¢jalment I-
appogg tal-programm ghal netwerks bejn 1-ILOs u l-ghoti ta’ kuntratt lil fornitur ta’
servizz estern ghas-Segretarjat tal-Bord ta” Tmexxija. Dawn ir-riskji jinkludu:

1. ma japplikawx kandidati xierqa mal-Kummissjoni ghall-karigi ta’ SNEs biex
jahdmu bhala uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni;

2. 1-Istati Membri jista’ ma jirnexxilhomx jipprezentaw applikazzjoni ta’ kwalita
gholja u/jew jongsu milli jallokaw rizorsi suffi¢jenti biex jimmaniggjaw u
jimplimentaw l-appogg tal-programm ghal netwerks bejn 1-ILOs;

3. ma tigix ipprezentata proposta xierqa ghas-sejha ghal proposti miftuha ghall-
fornitur tas-serivzzi ghas-Segretarjat tal-Bord tat-Tmexxija.

Dawn ir-riskji huma mitigati permezz tal-involviment tal-Istati Membri mill-bidu tal-
process sabiex jikkonfermaw l-interess taghhom u bl-ghoti ta’ progetti fuq il-bazi ta’
kriterji ta’ kwalita b’sahhithom, filwaqt li jigu verifikati r-referenzi ta’ fornituri u z-
zamma ta’ relazzjoni b’sahhitha maghhom.

Informazzjoni dwar it-twaqqif tas-sistema tal-kontroll intern

Il-kontroll amministrattiv tal-kuntratti u tal-pagament se jkun ir-responsabbilta tas-
servizz tal-Kummissjoni rilevanti. Kull wiehed mill-operazzjonijiet iffinanzjati skont
din id-decizjoni se jigi sorveljat fl-istadji kollha ta¢-¢iklu tal-progett mis-servizzi tal-
Kummissjoni rilevanti. Is-supervizjoni se tikkunsidra I-obbligi kuntrattwali kif ukoll
il-prin¢ipji tal-analizi tal-kostijiet/benefic¢ji u gestjoni finanzjarja tajba.

Barra minn hekk, kwalunkwe ftehim jew kuntratt konkluz skont dan ir-Regolament
ghandu jipprevdi espressament il-monitoragg tal-infiq awtorizzat taht il-
progetti/programmi u l-implimentazzjoni xierqa tal-attivitajiet kif ukoll kontroll
finanzjarju mill-Kummissjoni, inkluz 1-Uffi¢c¢ju Ewropew kontra 1-Frodi (OLAF) u
verifiki mill-Qorti tal-Awdituri, jekk mehtieg fuq il-post.

Se tapplika l-istrategija ghall-prevenzjoni u I-kxif ta’ frodi tad-DG HOME.
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2.2.3.

2.3.

Stima tal-kostijiet u tal-beneficcji tal-kontrolli u valutazzjoni tal-livell mistenni ta’
riskju ta’ errur

Ma hi pprovduta ebda stima, peress li I-kontroll u l-mitigazzjoni tar-riskji huma
kompitu inerenti tal-istruttura tal-governanza tal-progetti.

Mizuri ghall-prevenzjoni ta’ frodi u ta’ irregolaritajiet

Specifika I-mizuri ta’ prevenzjoni u ta’ protezzjoni ezistenti jew previsti.

Il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Komunita u 1-glieda kontra frodi u
irregularitajiet jifformaw parti integrali ta' dan ir-Regolament,
Se tinghata attenzjoni partikolari ghan-natura tan-nefqa (l-eligibbilta tan-nefqa),
ghar-rispett tal-bagits (in-nefqa proprja) u biex jigu vverifikati l-informazzjoni ta’
appogg u d-dokumentazzjoni rilevanti (I-evidenza tan-nefqa).
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IMPATT FINANZJARJU STMAT TAL-PROPOSTA/TAL-INIZJATTIVA

3.1. Intestatura/i tal-qafas finanzjarju pluriennali u l-linja/i bagitarja/i tan-nefqa
affettwata/i
e Linji bagitarji ezistenti
Skont 1-ordni tal-intestaturi tal-qafas finanzjarju pluriennali u tal-linji bagitarji.
Linja bagitarja E?ftz’ Kontribuzzjoni
Intestatura d
tal-qaf: . : T
a2 | Numra Diff/Mh | mill oy i | minn | skontittifsira tal-
nzjamu I pajjizi tal- Kandidati®o Artikolu 21(2)(b)
pluriennali | [Intestatura....................o ux EFTA andidati pajjizi tar-Regolament
-] dlff38 terzl Finanzjarju
[XX.YY.YY.YY] ~
]?if(.i/ilg‘h IVA/LE | IVA/LE | IVA/LE IVA/LE
e Linji bagitarji godda mitluba
Skont l-ordni tal-intestaturi tal-qafas finanzjarju pluriennali u tal-linji bagitarji.
Linja bagitarja Tlpfta Kontribuzzjoni
Intestatura neiqa
tal-qafas . . it-tifsi -
ﬁlllapzjarjll} Numru 3 | Diff./Mhux pajl;ilélil-tal mill-pajjizi pn;j‘jl;i i(ft?ﬁéthflgl(rza)t(f)
pluriennali . A Ny : diff. : kandidati 3 tar-Regolament
Intestatura Sigurta u Cittadinanza EFTA torzi Fineiati
Lln]a bagltar]a precedentl FSI-Fruntieri lef LE LE IVA LE
(18.020101) taht il-QFP 2014-2020 '
38 Diff. = Approprjazzjonijiet differenzjati / Mhux diff. = Approprjazzjonijiet mhux differenzjati.
39 EFTA: Asso¢jazzjoni Ewropea tal-Kummerc Hieles
40

MT

Pajjizi kandidati u, fejn applikabbli, pajjizi kandidati potenzjali mill-Balkani tal-Punent.

38

MT




3.2 Impatt stmat fuq in-nefqa

[Jenhtieg 1i din it-tagsima timtela billi tintuza l-ispreadsheet dwar id-data bagitarja ta’ natura amministrattiva (it-tieni dokument fl-
anness ta’ din id-dikjarazzjoni finanzjarja) u tittella’ fis-CISNET ghal finijiet ta’ konsultazzjoni bejn is-servizzi.]

3.2.1.  Sommarju tal-impatt stmat fuq in-nefqa
f’miljuni ta’ EUR (aggustati ghal tliet pozizzjonijiet dec¢imali)

Intestatura tal-.qafas f"lnanzj arju Numru | 3-Intestatura Sigurta u Cittadinanza
pluriennali
. Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena
DG: HOME 20194 | 2020 | 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | 'OTAL
* Approprjazzjonijiet operazzjonali *
.. 4,500 5,000 3,500
Linja bagitarja FSI-Fruntieri (18.020101) fil- | Impenji M | 0,360 0,500 13,860
QFP 2014-2020 :
Pagamenti @ | 0,180 0,430 2,500 2,250 2,500 2,500 - 1,750 1,750 13,860
Impenji (l)a
Numru tal-linja bagitarja
Pagamenti (2
g )
Approprjazzjonijiet ta’ natura amministrattiva ffinanzjati mill-
pakkett ta’ programmi specifici®? **
Linja bagitarja ghan-nefqa ta’ appogg FSI-
Fruntieri (18.010401) fil-QFP 2014-2020 ©) 0,500 0,500 0,500 0,500 0,500 0,500 0,500 3,500
=1
TOTAL tal-approprjazzjonijiet . +1
: I 0,360 0,500 4,500 0,500 5,000 0,500 0,500 0,500 4,000 1
ghal DG HOME mpenjl f3 B b b b 2 b bl b b 7’360

41
42

Is-Sena N hija s-sena li fiha tibda l-implimentazzjoni tal-proposta/tal-inizjattiva.
Assistenza teknika u/jew amministrattiva u nefqa li jappoggaw l-implimentazzjoni ta’ programmi u/jew ta’ azzjonijiet tal-UE (li qabel kienu I-linji "BA"), ricerka
indiretta u ricerka diretta.
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=2
+2
Pagamenti a | 0,180 0,430 2,750 2,750 3,000 3,000 0,550 2,300 2,400 17,360
+3
o .. | Impenji @
* TOTAL tal-operazzjonijiet operazzjonali :
Pagamenti )

* TOTAL tal-approprjazzjonijiet ta’ natura amministrattiva ©

ffinanzjati mill-pakkett ghal programmi specifici
TOTAL tal_approprjazzjonijiet Impenji =4+ 6 0,360 0,500 4,500 0,500 5,000 0,500 0,500 0,500 4,000 17,360
taht ILINTESTATURA 3
tal_qafas ﬁnanzjarju pluriennali Pagamenti =5+6 0, 180 0,430 2,750 2,750 3,000 3,000 0,550 2,300 2,400 17,360
* in-nefqa operazzjonali se tkopri l-implimentazzjoni tal-attivitajiet tan-netwerk Ewropew tal-ILOs u l-funzjonament tal-Bord ta’ Tmexxija
** il-linja bagitarja ghall-appogg tkopri 1-kostijiet relatati mal-iskjerament tal-ILOs mill-Kummissjoni
Jekk il-proposta/inizjattiva taffettwa izjed minn intestatura wahda:
. TOTAL tal-approprjazzjonijiet | Impenji @
operazzjonali Pagamenti ®)
* TOTAL tal-approprjazzjonijiet ta’ natura amministrattiva ©
ffinanzjati mill-pakkett ghal programmi spec¢ifici
TOTAL tal-approprjazzjonijiet Impenji =4+6 0,360 0,500 4,500 0,500 5,000 0,500 0,500 0,500 4,000 17,360
taht ILINTESTATURI 1 sa 4
tal-qafas finanzjarju pluriennali Pagamenti —si6 | 0,180 | 0430 | 2,750 | 2,750 | 3,000 | 3,000 | 0550 | 2,300 | 2400 | 17,360
(Ammont ta’ referenza)
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Intestatura tal-qafas finanzjarju

“Nefqa amministrattiva”

pluriennali
miljuni ta’ EUR (aggustati ’l fuq ghal tliet pozizzjonijiet decimali)
Sena Sena Sena Sena Dahhal is-snin kollha 1i hemm
) bzonn biex turi d-durata tal- TOTAL
N N+1 N+ N+3 impatt (ara I-punt 1.6)
DG: <....... >
* Rizorsi umani
* Nefqa amministrattiva ohra
TOTAL TAD-DG <....... > Approprjazzjonijiet
TOTAL tal-approprjazzjonijiet . _
(Impenyji totali =
taht l-INTESTATUR_A S . Pagamenti totali)
tal-qafas finanzjarju pluriennali
miljuni ta’ EUR (aggustati ’l fuq ghal tliet pozizzjonijiet decimali)
Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena TOTAL
20194 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
TOTAL tal-approprjazzjonijiet Impenji 0,360 0,500 4,500 0,500 5,000 0,500 0,500 0,500 4,000 17,360
taht I-INTESTATURI 1sa 5
tal_qafas ﬁnanzj arju pluriennali Pagamenti 0, 180 0,430 2,750 2,750 3 ,000 3 ,000 0,550 2,300 2,400 17,360
3 Is-Sena N hija s-sena li fiha tibda l-implimentazzjoni tal-proposta/tal-inizjattiva.
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3.2.2.  Impatt stmat fuq l-approprjazzjonijiet operazzjonali
— O Il-proposta/l-inizjattiva ma tehtiegx l-uzu ta’ appoprjazzjonijiet operazzjonali
— O Il-proposta/l-inizjattiva tehtieg 1-uzu ta’ approprjazzjonijiet operazzjonali, kif spjegat hawn taht:

Approprjazzjonijiet ta’ impenn f’miljuni ta’ EUR (aggustati ghal tliet pozizzjonijiet de¢imali)

. Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena Sena TOTAL
Indika I- 20194 | 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
ghanijiet u I-
outputs
. K
Tip® Kost | o @ o | Kos @ @ Ko o | Kos o | Kos @ @ Nru
o medju — Kost | 3i Kost S| : S| ots S| ot S| : S| : S| Kost S| Kost totali
GHAN SPECIFIKU Nru 1.14
- Output 1 Appogg Ghotja | 1§ 0,200 | 1 | 0,500 1 4,000 1 4,500 1 3,000 12.200
ghan-
Output 1 Provditur Akkwi | 1} 0,160 1 0,500 1 0,500 1 0,500 1.660
ta’ servizzi st
ghal SB
- Output 1 ILOs 1 1 0,500 1 0,500 1 0,500 1 0,500 1 0,500 1 0,500 1 0,500 3,500
skjerati
Subtotal tal-ghan specifiku Nru 1 0,360 0,500 5,000 0,500 5,500 0,500 0,500 4,000 0,500 17,360
GHAN SPECIFIKU Nru 2 ...
- Output
Subtotal tal-ghan specifiku Nru 2

Is-sena N hija s-sena li fiha tibda l-implimentazzjoni tal-proposta/tal-inizjattiva.
Outputs huma prodotti u servizzi li jridu jigu pprovduti (ez. I-ghadd ta’ skambji ta’ studenti ffinanzjati, 1-ghadd ta’ km ta’ toroq mibinija, ec¢.).
46 Kif deskritt fil-punt 1.4.2. “Ghan(ijiet) specifiku/specifici...”.
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KOST TOTALI

0,360

0,500

6,640

1,640

6,640

1,640

1,640

5,140

1,640

25,340

MT

43

MT



3.2.3.  Impatt stmat fuq l-approprjazzjonijiet ta’ natura amministrattiva
3.2.3.1. Sommarju

— O Il-proposta/l-inizjattiva ma tehtiegx l-uzu ta’ approprjazzjonijiet ta’ natura
amministrattiva

— O Il-proposta/l-inizjattiva tehtieg l-uzu ta’ approprjazzjonijiet ta’ natura
amministrattiva, kif spjegat hawn taht:

miljuni ta’ EUR (aggustati ’1 fuq ghal tliet pozizzjonijiet decimali)

Sena Sena Sena Sena Dahhal is-snin kollha li hemm bzonn biex turi

N4 N+1 N+2 N+3 d-durata tal-impatt (ara l-punt 1.6) TOTAL

INTESTATURA 5
tal-qafas finanzjarju
pluriennali

Rizorsi umani

ohra

Nefqa amministrattiva

Subtotal tal-
INTESTATURA 5
tal-qafas finanzjarju
pluriennali

Barra mill-
INTESTATURA 5%
tal-qafas finanzjarju

pluriennali

Rizorsi umani

Nfiq iehor

ta’ natura amminsitrattiva

INTESTATURA 5
tal-qafas finanzjarju

Subtotal
barra mill-

pluriennali

TOTAL

MT

L-approprjazzjonijiet mehtiega ghar-rizorsi umani u ghal nefqa ohra ta’ natura amministrattiva se jigu koperti mill-
approprjazzjonijiet tad-DG li digad huma assenjati ghall-gestjoni tal-azzjoni w/jew li jkunu gew allokati mill-gdid fid-DG,
flimkien, jekk ikun mehtieg, ma’ kwalunkwe allokazzjoni addizzjonali li tista’ tinghata lid-DG ta’ gestjoni skont il-procedura
annwali ta’ allokazzjoni u fid-dawl tal-limitazzjonijiet bagitarji.

Is-sena N hija s-sena li fiha tibda l-implimentazzjoni tal-proposta/tal-inizjattiva.
48 Assistenza teknika u/jew amministrattiva u nefqa li jappoggaw l-implimentazzjoni ta’ programmi u/jew
ta’ azzjonijiet tal-UE (li qabel kienu I-linji “BA”), ricerka indiretta u ricerka diretta.
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3.2.3.2. Rekwiziti stmati ta’ rizorsi umani
— O Il-proposta/l-inizjattiva ma tehtiegx 1-uzu ta’ rizorsi umani.
— [ Il-proposta/l-inizjattiva tehtieg 1-uzu ta’ rizorsi umani, kif spjegat hawn taht:

L-istima trid tigi espressa f unitajiet ekwivalenti ghall-full-time

Sen
Sena Sena a
N N+ Sena N+2 N+
3

Dahhal
is-snin
kollha
li
hemm
bzonn
biex
turi d-
durata
tal-
impatt
(aral-
punt
1.6)

* Pozizzjonijiet fil-pjan ta' stabbiliment (uffi¢jali u agenti temporanji)

XX 0101 01 (Kwartieri Generali u Uffiééji tar-
Rapprezentanza tal-Kummissjoni)

XX 01 01 02 (Delegazzjonijiet)

XX 01 05 01 (Ricerka indiretta)

10 01 05 01 (Ricerka diretta)

¢ Persunal estern (Punitd Ekwivalenti ghall-Full Time: FTE)*

XX 010201 (AC, END, INT mill-“pakkett globali”)

XX 010202 (AC, AL, ENS, INT u JED fid-
Delegazzjonijiet)

" -fil-Kwartieri Generali:
XX 01 04 ss

- fid-Delegazzjonijiet

XX 01 05 02 (AC, END, INT - Ricerka indiretta)

1001 05 02 (AC, END, INT — Ricerka diretta)

Linji bagitarji ohra (specifika)

TOTAL

XX huwa l-qasam ta’ politika jew it-titolu bagitarju kkonc¢ernat.

Ir-rizorsi umani mehtiega se jigu koperti mill-persunal tad-DG i diga kien assenjat ghall-gestjoni tal-azzjoni
wjew li diga kien gie riassenjat fid-DG, flimkien, jekk ikun mehtieg, ma’ xi allokazzjoni addizzjonali li tista’
tinghata 1id-DG tal-gestjoni skont il-proc¢edura annwali ta’ allokazzjoni u fid-dawl tal-limitazzjonijiet bagitarji.

Deskrizzjoni tal-kompiti li jridu jitwettqu:

Ufficjali u agenti temporanji

Persunal estern

* AC = Persunal Kuntrattwali; AL = Persunal Lokali; END = Espert Nazzjonali Sekondat; INT= persunal

tal-agenzija; JED= Esperti Subordinati fid-Delegazzjonijiet.
Sottolimitu ghall-persunal estern kopert mill-approprjazzjonijiet operazzjonali (dawk li gabel kienu 1-
linji "BA").
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3.2.4.  Kompatibbilta mal-qafas finanzjarju pluriennali attwali

— O Il-proposta/l-inizjattiva hija kompatibbli mal-qafas finanzjarju pluriennali

attwali.

— O Il-proposta/l-inizjattiva se tkun tinvolvi riprogrammazzjoni tal-intestatura
rilevanti fil-qafas finanzjarju pluriennali.

Spjega liema riprogrammazzjoni hija mehtiega, filwaqt li tispecifika 1-linji bagitarji kkonéernati u 1-
ammonti korrispondenti.

— [ Il-proposta/l-inizjattiva tehtieg 1-applikazzjoni tal-istrument ta’ flessibbilta jew
ir-revizjoni tal-qafas finanzjarju pluriennali.

korrispondenti.

Spjega x’inhu mehtieg, filwaqt li specifika l-intestaturi u 1-linji bagitarji kkoncernati u l-ammonti

3.2.5.  Kontribuzzjonijiet minghand partijiet terzi

— Il-proposta/l-inizjattiva ma tipprevedix kofinanzjament minghand partijiet terzi.

— Il-proposta/l-inizjattiva tipprevedi I-kofinanzjament stmat hawn taht:

Approprjazzjonijiet f"miljuni ta’ EUR (aggustati ’1 fuq ghal tliet pozizzjonijiet decimali)

Sena
N

Sena
N+1

Sena
N+2

Sena
N+3

Dahhal is-snin kollha li hemm
bzonn biex turi d-durata tal-
impatt (ara I-punt 1.6)

Total

k)

Specifika  l-korp  ta
kofinanzjament

TOTAL tal-
approprjazzjonijiet
kofinanzjati

MT
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3.3. Impatt stmat fuq id-dhul
— x Il-proposta/l-inizjattiva ma ghandha I-ebda impatt finanzjarju fuq id-dhul.

— O Il-proposta/l-inizjattivav ghandha I-impatt finanzjarju li gej:

- O fuq ir-rizorsi proprji
- O fuq id-dhul mixxellanju
miljuni ta” EUR (aggustati ’1 fuq ghal tliet pozizzjonijiet decimali)
Approprjazzjo Impatt tal-proposta/tal-inizjattiva’!
nijiet
- e disponibbli
Linja bagitarja tad-dhul:
thia bagitalja fac-aid ghas-sena Sena Sena Sena Sena | Dahhal is-snin kollha i hemm bzonn biex
finanzjarja N N+1 N+2 N+3 turi d-durata tal-impatt (ara l-punt 1.6)
attwali
Artikolu .............

Ghad-dhul "assenjat" mixxellanju, specifika I-linja bagitarja tan-nefqa affettwata.

Specifika I-metodu biex jigi kkalkolat 1-impatt fuq id-dhul.

31 Fir-rigward tar-rizorsi proprji tradizzjonali (id-dazji doganali, l-imposti fuq iz-zokkor), l-ammonti
indikati jridu jkunu ammonti netti, jigifieri ammonti grossi wara t-tnaqqis ta’ 25 % tal-kostijiet tal-gbir.
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